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- Une lettre
de M. Adolphe Carnot

Notre distinqué collaborateur Abel Mansuy,
professeur au lycée du Havre et professeur avant
la guerre dans un lycée de Varsovie, a écrit dans
Polonia du 2 juin un intéressant article : Lazare
Carnot et la Pologne, ot il relate quelques
événements du séjour que fit & Varsovie le grand
Carnot, quand il fut exilé de France en 1816,
pour avoir volé la mort de Louis XVI.

Carnot était accompagné de son fils Hippolyte
.qui n’avait pas encore vingt ans, mais qui garda
un souvenir vivant des années passées en Pologne.

A loccasion de cet article d’Abel Mansuy,
M. Adolphe Carnot; fils d'Hippolyte Carnat, petil-
fils de U « Organisateur de la Victoire » et fréve
de Sadi Carnot, le regrelté président de la Répu-
blique, vient d’adresser a notre collaboraleur une
letire fort intéressante el loule pleine de celie
sympathie chaude et éclairée que la généralion
.de 1863 avait vouée & la Pologne.

Nous publionsicile passage ot Adolphe Carnot,
réminent savant, membre de I'Académie des
Sciences et président de UAlliance républicaine

démocratique, exprime ses senliments & Uégard
de notre Pologne :

« Je navais certes pas oublié le fait his-
torique du séjour de mon grand-pére a
Varsovie ; mais vous avez fort & propos
remis en memoire ce séjour raconté dans
ses Mémoires sur Carnot par mon pére,
qui avait été le fidéle compagnon de Pexilé
-de 1816. :

« Ses conversations familiéres et ses dis-
.cours au Corps Législatif (Hippolyte Carnot
était député sous le second Empire au mo-
ment de Uinsurrection de 1863), m’ont im-
prégné pour toute ma vie d’'une sympathie
profonde pour lamalheureuse Pologne dont
lla résurrection compleéte doit étre l'un des

principaux buts de Ueffroyable guerre que

‘poursuit notre noble pays.

« C’est un acte de justice, une reépara-
tion nécessaire & accomplir; mais ce sera
une des garanties principales contre le re-
nouvellement futur des brutales agressions
-de ’Allemagne.

« 11 faut absolument que la nouvelle Po-
‘logne ait accés a la mer Baltique, et que
son commerce avec l’étranger ne soit pas
dépendant de la honne volonté de ses voi-
sins. i

« Jespére voir encore ce prochain réta-
blissement de la nation amie de la France,
bien que je sois déja dans ma soixante dix-
neuvieme année; mais je suis sir que mes
enfants hériteront des sentiments qui ont
pénétré les trois générations précédentes de
]a famille Carnot. »

JOSEPH PILSUDZKI
ET SES LEGIONS POLONAISES

IT

Les premiéres organisations militaires polo-
naises restaient secrétes et ne se développaient
qu'avec une extréme lenteur. L’opinion publi-
que demeurait encore réfractaire a I'idée que
seule une préparation militaire poursuivie sys-
tématiquement pouvait nous mettre a méme de
tenir téte a I'heure de la lutte a tel ou tel des
Etats copartageants. Aussi les partisans de
Pilsudzki et de son mouvement se heurtérent-ils
au début a une opposition assez vive au sein
méme de leurs propres partis.

Au moment ou éclata la guerre balkanique
les sociétés de tir polonaises ne comptaient pas
plus de 600 a 800 membres, Mais cette guerre
exerca enfin une influence salutaire. Lia nation
polonaise vit toute 'étendue de son impuissance
devantla perspective d'une guerre qui se dérou-
lerait sur son sol et mettrait aux prises I'Autriche
et la Russie. La tragédie de ses destinées qui Ja
condamne a grossir d’un chiffre imposant le
contingent militaire des trois: copartageants

pouvait aussi dresser ses fils les uns contre les-

autres dans les rangs ennemis. Plus que tous les
arguments de la logique, l'horreur de cette
vision donna au développement des organisa-
tions militaires une impulsion décisive. Leur
nombre grandit rapidement et leur importance
s’accentua de plus en plus. Si au  début elles
s'appuyaient surtout sur la jeunesse dite intel-

lectuelle, elles, recrutérent plus tard des adep- |
tes dans toutes les spheéres de la société et par-.

ticulierement parmi la population ouvriére et
rurale. En gagnant & leur cause ces éléments
qui formentles sept huitiémes de leurs membres,
elles ont conquis des bases stables et solides, et
sont devenues une force avec laquelle il fallait
désormais compter,

Les Légions polonaises venaient de naitre.
Pitsudzki devient I'idole de la jeunesse qui com-
pose ses légions. Et c'est cette affection de ses
soldats qui fut sa consolation et sa récompense
pour vingt-cinqg années de lutte et de travail
incessant. ‘

La premiére organisation secréte appelée
1" « Union de la Lutte Active » (Zwiazek Walki
Czynnej), devient une société légale avec le
titre d'« Union des Sociétés de Tir » (Zwiazek
Strzelecki). Le mouvement se développa de plus

en plus et il convient de rappeler que les pre-
miéres organisations militaires avaient été fon-
dées bien avant que se fit dessinée la possibilité .

immédiate d’'un conflit austro-russe. Le mouve-

ment militaire avait pour but de créer dans notre -

s0Ciété « un facteur de forces ». Mais les évé-
nements seuls devaient décider aussi bien de
I'emploi de ces forces que de la maniére dont
elles entreraient en jeu. Si Pilsudzki organi-

sait ses légions en Galicie, c’est parce qu’il ne
pouvait pas le faire ailleurs. Il profitait des
dispositions favorables du gouvernement autri-
chien, mais il n'a jamais eu recours a aucun
des gouvernements copartageants, afin d'obte-
nir d’eux un apput moral ou financier pour ses
organisations. La Commission provisoire des
parlis indépendantistes confédérés (Komisja
Tymezasowa S. S. N.) organisa un Trésor de
U'Armée (Skarb wojskowy), qui devait servir de
réserve en argent, pour le moment ou, la guerre
éclatant entre deux puissances copartageantes,
P'une d’elles offrirait aux Polonais des garanties
suffisantes pour qu'ils pussent prendre part a la
lutte et jeter dans labalance le poids d’une force
polonaise organisée.

En janvier 1914, Pilsudzki vint a Paris et
chercha un appui dans les milieux politiques. Il
essaya d’entrer en relations avec les socialistes
francgais qui étaient les mieux disposés 3 le com-
prendre, mais, inutile d’ajouter qu'il subit un
échec. L'intérét de la France semblait étre ail-
leurs. Et pourtant Pilsudzki était ennemi de
I’Allemagne. Il ne le cachait pas. Lors d'une con-
versation avec une personnalité marquante de
la colonie polonaise a Paris, Pilsudzki déclara
qu'il était persuadé qu'aprés une guerre contre
la Russie, les Polonais seraient obligés de se
battre contre I’Allemagne pour avoir la Posna-
nie et '’embouchure de la Vistule.

Pitsudzki était persuadé que dans une guerre
russo-autrichienne la France et I’Allemagne res-
teraient neutres. Aussi son échec a Paris fut
pour lui une grande déception. Les événements
ont montré qu'il se trompait, et qu’il n’avait pas-
tenu compte dans ses calculs de I’Allemagne-
et de son réve de domination en Europe.

Cependant le mouvement militaire créé par
lui eut un avantage indéniable et Pilsudzki
I'a -souligné dans la conférence qu’il . fit le
21 février 1914, a la salle de la Société de Géo-
graphie a Paris,

« Ledéveloppement de la préparation militaire
—disait-il—constitue pournotre paysunecertaine
valeur sur le marché politique européen.d’ou la
question polonaise est impitoyablement exclue
depuis U'échec de l'insurrection de 1863. On y
a perdu l'habitude de nous prendre en consi-
dération dans les calculs et combinaisons.inter-
nationales. Le mouvement militaire rameéne le
probléme polonais sur I'échiquier européen. Son
importance nous apparait d’autant plus grande
que nous assistons depuis 1904 & toute une série
de bouleversements et de conflits ou le role dé-
cisif revient ala force armée. Le glaive seul pése
aujourd’hui dans la balance des destinées des
nations. Un peuple qui voudrait fermer les yeux
a cetle évidence compromettrait irrémédiable-
ment son avenir. Il ne faut pas que nous soyons
ce peuple. »

Dans cette déclaration se résume toute la po-
litique de Pilsudzki. Comme tout patriote polo-
nais, il souffrait de voir la cause polonaise

‘oubliée en Europe. Ily avait bien une question
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irlandaise, macédonienne, crétoise méme, mais
laquestion polonaise semblait si radicalement en-
terrée par les puissances copartageantes qu'elle
avaitcomplétementdisparudes préoccupations de
'Europe. Le programme de Pilsudzki et de ses amis
politiques consistait 2 imposer la question polo-
naise aux trois puissances copartageantes et a
I'Europe, & extirper toutes les velléités daccord
avec les Russes ou de soumission a la Prusse, a
conclure une nouvelle Union entre les Polonais
des trois trongons de notre Patrie, a élever les
nouvelles générations dans un esprit de liberts,
d’énergie physique et morale, dans un esprit de
lutte pour notre idéal national se détachant sur un
fond humanitaire.

*
* K

Arrive aout 1914. La guerre prévue éclate.
L’Europe entiére est en feu.

L’Allemagne déclare la guerre le 1t aott a la
Russie et le 3 aoit 4 la France. Ce n’est done pas
la Russie qui attaqua I'Autriche. L’intervention
de I'Allemagne a tout changé. Les organisations
polonaises de Galicie se trouvérent soudain dans
le désarroi complet.

Au moment ot les politiciens laissaient passer
le temps en délibérations et en discussions
interminables, Pitsudzki décide de passer .aux
actes. Ne disait-il pas souvent qu’ « il faut agir
quand méme, car les absents et les faibles ont
toujours tort » ?

Pitsudzki donne des ordres a ses « druzyny »
(COmpagnies) et les rassemble sur la frontiére
russe au nord de Cracovie. Le 6 aout, par hasard
.+ le jour de la déclaration de guerre de I’Autriche
a la Russie, ses détachements pénétrent sur le

territoire du Royaume. Le 12, Pilsudzki occupe
la ville de Kielce, chef-lieu de gouvernement, a
cent kilométres de la frontiére. Le méme jour
Pilsudzkigagnesa premiére bataille contrel'infan-
terie russe et le lendemain ses légionnaires re-
¢oivent le baptéme du feu d’artillerie.

En exécutant ce raid extrémement audacieux
au milieu des troupes russes, Pitsudzki voulait
allumer une insurrection en Pologne et établir
dans le Royaume une dictature militaire, avant
méme que les armées belligérantes se concentrent
en vue desprochaines batailles. Pilsudzki voulait
mettre les belligérants en présence d'un fait
accompli et se joindre a celui qui assurerait a la
nation polonaise un développement normal et
indépendant.

Deux jours aprésl’entrée de Pilsudzki a Kielce,
le grand-duc Nicolas langa sa fameuse procla-
mation au peuple polonais, qui apparut 4 Pilsudzki
comme une manceuvre en vue de diviser les
Polonais.

A Cracovie l'action de Pilsudzki avait pro-
voqué une énorme impression. On regretta de
ne pas lui avoir prété un appui plus considérable.
Les partis firent I'union sacrée et organisérent
un « Comité National Supréme » (Naczelny
Komitet Narodowy). On fitune souscription pour la
formation d’une force armée polonaise organisée
militairement qui atteignit plus d’'un million de
franes. L'Autriche y consentit et renouvela
tout haut les promesses déja anciennes, mais
jusque-la murmurées i l'oreille, de reconstituer
le Royaume des Jagellons avec un archiduc
pour souverain,

Bien entendu, la réalisation de ces promesses
était subordonnée a lavictoire. Le « Comité Natio-
nal Supréme », qui réunissait a cette époque tous
lés partis polonais de Galicie, sauf les conser-
vateurs et les démocrates-nationaux, décida de
combattre aux cotés de I’Autriche.

. L'organisation des Légions fut menée active-
ment et déja vers la fin de septembre 1914, la

Ire brigade prit part aux combats qui se déroule-
rentdans le comitat de Maramaros-Sziget dans la
partie nord-est de la Hongrie. En remontant la
vallée de la Theiss, la brigade occupa Koroz-
mezd sur la frontiére de Galicie et fit repasser
aux Cosaqueslachaine des Carpathes. La 2¢ bri-
gade vint la rejoindre dans ce secteur.
Alors les Légions recurent I'ordre de traverser
les Carpathes par le col de Pantyr et de prendre
immédiatement l'offensive dans la direction
générale de Nadworna en Galicie orientale. Pour
qu'une division d’infanterie avec son train et
son artillerie put passer par le col sauvage
et inaccessible de Pantyr, une route en rondins,
la fameuse « Route des Légions », fut construite
en deux semaines. On commence l'escalade. Le
12 octobre les premiers détachements des Légions
entrent dans Rafajlowa, la premiére localité
galicienne. Quelques jours plus tard la division
entiére prend I'offensive en suivant le cours de
la Bystrzyca Noire. Zielona, Piaseczna et enfin
Nadworna (24 octobre) furent prises. Les Russes
reculaient toujours et les patrouilles de la Légion
occupérent Bohorodezany a 15 km. de Stanista-
wow (Stanislau). C’est alors que I'Etat-Major russe
décida d’arréter l'avance des deux brigades
polonaises. 1l envoya deux divisions d’infanterie
avec une forte artillerie et aprés une bataille
sanglante prés de Nadworna (le 29 octobre), la
premiére bataille de grand style des Légions,
les Russesréoccupeérent Nadworna, mais ils n’ont
jamais pu reprendre Zielona. Les Légions gar-
dérent cette position importante qui était la clef
de Stanistawow. La division combattit encore en
Bukovine, dans le secteur Worochta-Zabie, et
sur le Czeremosz, affluentdu Pruth, et ensuite,
au moment ou les Russes voulaienta tout prix
envahir la Hongrie en jetant des forces consi-
dérables surles cols de Lupkéw, de Uzsok et de
Beskid, les Légions polonaises eureunt 3 com-
battre dans la région d'Okdrmezd, sur le haut
Nagy-Ag, entre Munkacs et Maramaros.

Au début de 1915, la 3e brigade des Légions
fut préte, et elle partit aussitot pour le front des
Carpathes. Pilsudzki lui-méme, depuis loccupa-
tion de Kielce, guerroyait toujours sur le terri-
toire du Royaume de Pologne. Son détachement
est devenu un régiment au grand complet grice
aux engagements volontaires des jeunes Polo-
nais de Kielce, de Sosnowiee, de Dombrowa et
de Piotrkéw. Le 15 novembre, I'archiduc Frédé-
ric,commandant en chef de I'armée autrichienne,
I'a nommé général de brigade (jusqu'ici Pil-
sudzki était colonel).

(La fin au prochain numéro.)

CASIMIR SMOGORZEWSKI.
“7

On peut se procurer & Uadministration de la
revue POLONIA :

1) Un Manuel de la'langue Polonaise & l'usage
des Francais, broché, 3 fr. 50; franco, 3 fr. 90; relié,
5 fr.; franco, 5 fr. 40.

2) Album des Polonais dans I’Armée Fran-
caise, & fr. ; franco, 4 fr. 50.

3) La France et la Pologne & travers les sié-
cles, prix 5 fIr.; franco, 5 fr. 50; étranger, 6 fr.

4 Insignepolonaisen émail avec I’aigle blanc,
franco, 3 fr. ; étranger, 3 fr. 50.

RIKSR

5) Epingle en émail, franco, 2 fr. 50; étranger, 3 fr, -

6) Cartes nationales polonaises diverses, la
douzaine, 1 fr.; franco, 1 fr. 25.

7) Timbre de propagande avecl’aigle Polonais,
le cent, 4 fr. 50; franco, 4 fr* 65.

8) La France pour la Pologne (enquéte), 4 fr.,
franco, 3 fr. 50.

9) La Petite Encyclopédie Polonaise, 5 fr. ;
franco, 5 fr. 50.

40) La Pologne immortelle, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

L’Administration de la revue Polonia achéte les livres
de langue polonaise : classiqges, romans et d’histoire.

- neille ; et il saura dire gop fait 3 y

UN ECRIVAIN POLONAIS

DYGASINSKI

il C nt et venaient,
€ i nnaissait- i

son cceur la sublime simplicité d’?ng;SiiT;‘:;n({?)?:
d’Assise, pour qui chaque étre, chaque brin d’he(;be
fut. un frére confiant ?,. Ce qui est certain, c'est
qu’Adolphe Dygasiﬁski(i) entendait 3 merve’ille le
]a}ngage de toutes les créatures du Bon Djey. Leurs

, il se cogne
’

elangle d'une

. ¢ Cave aux combles. |a.

plaine avec sa voute d’azur céleste, leg traitres m;ré'

Dygasinski Voit, congoit et aime tout ce qui coule
b

nage, marche, court saut i
% €, vole, grimpe,

. . e
r:«l;,mpe, tO}lt ‘ce qui reste sxlencieu; et irrpin;obill‘ge:é:
ﬁlace, maisn estmmort,pourcela,ni sourd, niinsensi-
€. — Car la beauté de la vie sereﬂeteda;xs Pétre 1
plus humble et Je plus peti o

m.inime; « Uame de chaqu
t-il quelque part, est la ¢

1 ritélapl ;
Dygasinski ot plus substannelle»..-

avec les bates 3 poil et a

La, dans ce monde, il noug e proches relations

établit'les liaisons les {
¢ plus so] '
mioux au courant qus L ides. Personne n'est

merle, du pivert — marteleur de forat

ret, du bruant, de 1a gj ligente et °Pi;1“

cette république aérienne ne I’

8 . aveugle S A
drement : Dygasgﬁskl ne garde nullge; il}l)zzi’ole moin-~
valeur morale d’une pie, par exemple, oy d'u[:les‘:;l(.),l-a

individu de sa ¢onnaissance, lorsquen autre vilain

velle « Sans nid», il noyg contera
d’un coucou qui voulajt abandonper

Ce fut tout une histoire. [e cou
séde pas de domicile et vit dang
tandis que les autres oiseaux ont pi

Cou qui ne posg-
le concubinage,

expe(’:ta.live,‘il est vrai. Pour cela, ¢]lq a.llas:l f:;nt en
et d’autre, inspectant tous les nids 3 l'ento: C(I)Jt:
Le

voici se dirigeant dans leg pa.
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ensemble, les deux fameuses commeéres, joliment
assorties. » — Apres cette conduite de Grenoble,
la fille-mere, honteusement chassée, repart en quéte
d’une hospitaliere creche ; et, voyez la malchanze !
au hasard du chemin, rencontre un couple de tourte-
relles, « deux vraies bigotes », qui, sachant de quoi
il retourne et « scandalisées, paraissent détourner
du coucou leurs yeux et leurs ne: crochus, tout
en roucoulant leur sempiternel serment de fidé-
lité conjugale ». — Le coucou va de porte en porte
et cherche, cherche toujours... Le temps presse, —
il faut en finir! Aussi, avisant un nid de bergerette,
absente pour le moment, il fixe la son choix A tout
risque et prenant son courage, si j'ose le dire, & deux
mains, « il ne se faufile plus furtivement, mais,
sans cérémonie aucune, franchit le seuil d'au-
trui el s'assoit sur le nid, carrément. Quand,
soudain, des clameurs dindignation et dhor-
reur se levent : quantité de bergeronneltes et
d’hirondelles venaient d'arriver a la rescousse.
Ce brouhaha éveilla la curiosité de quelques moi-
neaux, eux-mémes, indifférents d’habitude i cette
sorte d’'affaires et tout a fait indulgents envers
ceux qui, faute de leurs propres nids, envahissent
les nids des autres... » Kt le coucou, rechassé, in-
sult¢ de nouveau et non sans quelques horions, s’en
va encore et toujours a la recherche d'un asile.
« Mais, celle fois-ci, il ne vise pas trop haut,
non! il plonge ses regards dans les mystéres des
coudriers, se glisse dans les pelits buissons d au-
bépines. A ces élages inférieurs, dans ces sous-sols
du palais stlvestre, demeurent les douces et
modestes familles de pauvres .diables. » ('est
peut-étre la, parmi les gens de peu, qu'il trouvera la
fin de ses pérégrinations et de ses malencombres !
«Ilproméne les yeux de droite et de gauche et aper-
coit sur un rameau, entre deux branchettes four-
chites, un nid, gris et fait d'une maliére a bon
comple, mais bien net et comme moulé, — c'est la
hulte de la fauvette. » Le logis est vide d’habitants,
il n’y a que deux petits ceufs qui blanchoient sur un
mol lit de brindilles et de plumes. Le coucou peut
étre rassuré : on n'ignore pas, par dedans les bois,
-que voila « une famille pauvre mais fort honnéte
qui loue le Seigneur, travaille et vit dans des
maeurs bonnes et réguliéres... » N'est-ce done pas
ici une « Maternit¢ » et un « Tour », tout indiqués
pourlescoucheset pour 'abandonde I'enfant? « Juste,
accourt la fauvette qui & quelque distance de la
chassait dans les arbustes les moucherons. On di-
rail qu'un pressentiment de son ceur maternel
l'a forcée d’aller voir ce qui se passe a la maison.
D’ailleurs, quand bien méme cela ne serait pas
un pressentiment, quel maly a-t-il a venir, fitt-ce
cent fois par jour, la ot vous éprouver un im-
mense bonheur! Elle est donc accourue... re-
garde, hoche sa petite téte, examine les aitres,
tantot d'un eil, tantét d’'un autre. Bizarre! il
esl arrivé quelque chose de trés dréle dans son
nid, une maniére de miracle s’y est faite. Tout a
Vheure il y avait deux ecufs, et maintenant on
" ne sait ni d’oi ni comment, en voila trois. La
fauvette jette quelques cris de surprise qui at-
tirent sur-le-champ son mari... Et les deux braves
époux acceplent Uintrus el l'adoptent, n'y en-
tendant malice. » — Le coucou, dé hargé a ja-
mais des soucis de nourrice et de mere, « poussa
un gloussement, tout semblable au rire humain
(selon le code de la nature, le droit de cou-
couler n’appartient qu'au sexe fort); incontinent,
a sa voix, un amant inconnu roucoula languis-
samment en réponse. Tous deux, avec ardeur,
se précipitérent U'un vers lautre, et, aussitot
rencontrés, commencérent leurs caresses amou-
reuses... »

J'ai résumé ce petit récit et me suis applique a
quelques imparfaites traductions, pour donner une
idée approximative du talent prime-sautier, léger et
aimable d’Adolphe Dygasifiski. Mais, hélas! en
portant dans mes mains malhabiles le charme ingénu
de la chose, jai du l'abimer pas mal, et ce n est
qu'une faible partie de sa beauté fraiche qui vous
arrivera par mon entremise. — Les abrégements
dessechent les ceuvres et les transpositions dune
langue dans une autre, lorsqu’elles sont hatives et
fragmentaires, les décolorent et les (leuorent, Ce-
pendant, j'en userai de méme a 1'avelllr,.t.()llt le
long de mon étude : c'est la seule mamere; si incom-
plete soit-elle, d’appeler devant vous l'ombre de

cet écrivain unique dans la littérature mondiale (1.
Aller. parler d’'un poete, sans citer de ses vers ! Kt
Dygasinski, bien qu'il n’écrive qu’en prose, est un
poete. avant tout; il importe donc, en analysant son
oceuvre, d’en donner des extraits. D’autant plus,
quelle court le risque de n'étre jamais traduite, ou,
pire encore, d'étre un jour — comme tant d’autres
— mal adaptée.

La tache pesera lourd au traducteur. Pour rendre
toute la saveur de ces « histoires de bates », il lui
faudra trouver des équivalents de mots de cru et de
terroir que Dygasitiski prend au peuple tels quels :
colorés, frais, hardis, malicicux, incomparables dans
leur harmonie imitative et dans leur propriété d'évo-
cation; il lui faudra aussi avoir sa compréhension de
I'immense et multiple nature, son lyrisme et son
sens dramatique.

Ces dons seront surtout nécessaires pour qui vou-
dra faire connaitre le chef-d’ccuvre de Dygasinski
« Les Noces de la Vie » (2), cuvre rare, pathétique
et profonde. a la fois hymne paien au Soleil, a
I'Eau, & la Terre, et épopée de la grande sociéte
d’animaux.

Pareillement & ces tableaux a double étagement :
l'un sur le plan céleste et autre sur le plan terres-
tre, dans « Les Noces de la Vie » il y a deux
actions paralleles. Ici, nous avons devant nous : au-
dessus, en superstructure, lidylle et le drame des
divinités-éléments et au-dessous, les idylles et leos
drames de leurs humbles sujets. — Les quatre sai-
sons de l'année y sont représentées en une belle
histoire d’amour. Lui, le Lumineux (le Soleil), le
sublime amant, embrase, éclaire et féconde, elle (la
Terre), sa passionnée amante et Mére 4 nous tous
qui vivons, sous ses baisers ardents, fleurit, enfante
et nourrit. Au printemps blanc et rose — les fian-
cailles et les épousailles; I'été au visage vermeil
amene lapogée du bonheur conjugal avee la fécon-
dité heureuse; a I'automne, I'époux fréequente de
moins en moins son épouse, écourte ses visites,
refroidit ses caresses, et la pauvre délaissée jaunit,
perd sa riche chevelure, se ride et décline peu a
peu; c’est 'hiver qui la voit mourir et lui tisse, pour
Uensevelir pieusement, un doux linceul de neige. A
coté de la Terre, déesse et souveraine, et du Soleil,
dieu et souverain, qui, en s'aimant, engendrent la
Vie, — les autres divinités de I'Olympe slave pren-
nent leur part dans les amours, les ¢hats ot les com-
bats éternels. Perun (Péroune), le flamboyant, fils du
Soleil, artificier du ciel et grand maitre des orages,
comme Vulcain boiteux et hirsute, Dziwica (Dazivitza),
la Dame lunaire, la Diane de ces contrées, armeée
d’arc et de fleches, chassant nuitamment dang la
forét sombre, le roi Feu et la recine Eau, et une
foule d’esprits bons ou mauvais qui demeurent caches
dans l'onde et dans la montagne et dans les arbres
séculaires — tous s’accouplent et s'entr'aident, ou
s'entre-nuisent et luttent, les uns pour la domination
du Bien, les autres pour la suprématie du Mal.

Les animaux participent a ces jeux héroiques,
chacun d’eux soumis a une des deux puissances ini-
tiales et ennemies : la Lumiere et 1’Ombre. Ainsi, le
loup, le lynx, le chat, le chat huant — ce héraut de
la nuit comme le coq est 'annonciateur du jour —
appartiennent au royaume du prince Noir. — Par
contre, les petits oiseaux chanteurs sont tous sous
I'obédience de la Clarté diurne.

Et, parmi eux, c’est le roitelet huppé qui, par sa
piete fidele, se place le premier, malgre I'exiguité de
sa taille et ma'gre sa robe bien pauvre Reéveillé des
le potron-minet, cet adorateur du Soleil entonne ses
chansons, vrais poe¢mes de glorification et d’amour.
« La chanson du roitelet, née uniquement d'une
nécessilé de l'ame, n'existe que pour le Soleil ef
bruit doucement, tendrement au milieu du
vacarme du jour. Le roitelet ne tient point a ce
quwon lécoute, 6 non ! il prie et il est heureux »...
Il chante au printemps, en ét¢, a l'automne, et
souflrant de la faim, transi de froid, il chante encore
en hiver. Cantique, quand il s’adresse a sa divinité

(1) Je ne vois que Francis Jammes, le doux et suave
poete, qui se rapproche de lui. Mais Iinspiration de
Jammes est toute chrétienne, et celle de Dygasinski a sa
souice principale dans le panthéisme.

(2) « Gody Zycia ». Opowiesé. Varsovie 1902, chez
Jean Fiszer.

supréme, églogue, lorsqu’il conte ses amours et ses
Jjoies paternelles, élégie lorsqu'il les pleure — e
chant modeste du roitelet résonne en sourdine dans
la forét natalede 'aube au crépuscule... aujourd’hui. ..
demain... et toujours.

Les autres s'en vont au dela desmers, « la cigogne
prend son vol, le rossignol, Uhirondelle, lalovette
se disposent a partir en toyage, des files de grues
et d'oles sawvages courent a tire-d’aile tout le jour,
courent a tire-d’aile la nuit »; — le roiteles seul
reste dans son pays, aupres de la terre. « Il reste
preés d'elle, non pas en quéle d’appat; aucun esprit
de lucre ne l'attache i la patrie, méme pas l'espé-
rance de jamais conquérir, avec ses airs simples,
de la gloire parmi les moineaux el les corneilles.
Il ne se sauve pas, lui, le plus pauvre d'enire les
otseaux, car il est un vrai fils, le franc peuple de
la terre, et sa chanson chante de siécle en siecle
la tradition populaire. »

Le roitelet paie largement sa quote-part de miseres
et n’a qu'un tout petit lot d’allégresses, — comme, i
peu pres, nous tous ici-bas. Mais quels que furent
ses efforts pour trouver la pitance ot ses deboires de
pauvre here (chagrins d'ameur et rudes peines de
chef de famille), quelles que furent ses angoisses, ses
grandes terreurs de 'ombre ot se tient aux aguetsle
danger secret, — il n’a jamais cessé d’honorer, en
oiselet feal, la clarté du jour, la chere beauté des
bois natals et la perpétuite de la vie. ..

Tout autre est le chat-huant. Par son cri sinistre,
son « ou-hou-houou », ce Chantecler a rebours
invoque la nuit avee ses périls et ses horribles
incertitudes. « A ce signal, le loup et le lynx s'en
vont a la rapine, le blairean quilte son terrier, le
chat aux yeux phosphorescents guette sous les
halliers, le renard par louie el par le flair cherche
Vendroit le plus propice pour aller a la chasse.
Les grenouilles et les élans postent leurs alertes
senlinelles. Le cerf et le chevreuil s'enfuient
comme des fous, de fourré en fourré : les habitants
de la forét profonde onl entendu Uhymne farouche
en Lhonneur du dieu Noir, appel au carnage, au
massacre des innocents adoraleurs du Jour., »

Entre ces deux héros antithétiques : le roitelet
doux chantre de la lumiere, et le chat-huant enfant
desténebres, vit et se déméne, dans maintes aventures -
drames et farces, comedies et romans, tout un monde
de comparses; la faim et I'amour leur servant de
régisseur. Les males paradent devant les femelles au
temps chaud de I'appariment, de la pariade et du rat,
rivalisent de beauté, de talent et d’élégance, ainsi que
cela se doit dans les cours d’amour, ou combattent
dans les tournois, en vaillants chevaliers. « I'amour
enivre el les tortues et les grenouilles et les pois-
sons el un nombre incaleulable d’'insectes .

Comme de raison, les uns passent pour plus pas-
sionnés que les autres, « les canes — par exemple —
sont renommées pour leur fougue amoureuse, et
le canard ne sait qu'étre amant, » Au demeurant,
«l'amour rend fous et sots tous les oiseaux», a de
rares exceptions pres. En effet, « [a cigogne aime trég
tranquillement : le fiancé fait sa déclaration a Ig
fiancée d'une voiz sourde et sans émolion ni exal-
lation aucune, et aussitot aprés s'en va chasser
les gremouilles ». .. Car, voyez-vous. ¢ /g cigogne est
deces oiseaux qui, dans les sentiments, n’admettent
nulle exubérance. Sévere, circonspecte, sage et de
maurs trés rigides, elle ne connait que son devoiry,
Sl lui arrive de perdre son flegme — c'est unique-
ment lorsqu’ « e le voit que son épouse bacle 3 Iz
six-quatre-deux les soins du ménage, ou qu'un de
ses cigogneaux devient un vaurien. Que de ca-
quétements et de caquetages de sa part toutes les
fois ot dans le nid les choses ne vont pas 4 son
idée. Selon elle, le bon ordre du monde dépend de
ce que la famille des.cigognes ¢

onserve les vertug
ancesirales ».

(A suivre.)

Jan Topasg,

st
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L’armée polonaise

Quand la France, le glaive en main, criait :
[« Aux Armes!»

Aux défenseurs de sa pensée et de son sol,

Dans un sublime élan, qui m’arracha des larmes,

Je vous ai vus bondir, compagnons des Sokols!

Dans laneige etlaboue, en Artois, en Champagne,

Vous avez répandu votre sang généreux.

Mais vous faisiez, alors obscurément campagne

Les Frangais ignoraient que vous mourriez Four
eux.

Ils vont savoir, enfin, de quel souffle animée
L'immortelle Pologne est riche de héros,
Car votre Président, déployant son drapeau,

Va grouper sous son aile une imposante armeée.
L’histoire, & vos enfants, libres du joug ancien,
Dira que c¢'est & vous que la gloire en revient!

Mai 1917.

LIVRES NOUVEAUX

Le dernier Romanof, par CHARLES RIVET,
correspondant du 7emps en Russie. Librairie
académique Perrin et Cle. Prix: 3 fr. 50.

La pauvreté de notre littérature politique au
sujet de tout ce qui concerne la Russie était, il
y a encore quelques mois, un fait que per-
sonne n'aurait osé contester. Il semblait que,
pour que I’Alliance franco-russe se maintint et
se consolidat, il était nécessaire qu'on ignorat
complétement en France tout ce qui se passait
en Russie. La presse se taisait par ordre, les
écrivains politiques s'abstenaient par complai-
sance de soulever des questions que, bien que
pleines d’actualité, il n’osaient pas aborder.
Aussi, lorsque la révolution russe éclata,les con-
séquences d'un pareil état de choses furent-elles
plus que facheuses. A l'exception de quelques
privilégiés auxquels il fut donné de suivre la
marche des événements qui se déroulaient en
Russie, événements précurseurs de la crise que
ce pays traverse aujourd’hui, on ignorait totale-
ment en France aussi bien la situation véritable
de l'immense empire des tsars, que l'évolution
qui s’y opérait.

Inutile d’insister sur le préjudice qu'un pareil
état de choses valait a la cause polonaise. Re-
léguée, au deuxiéme plan, elle apparaissait com-
me un épouvantail aux yeux de tous ceux qui,
dans leur profonde ignorance de la Russie,
n’osaient pas aborder la solution du probléeme
polonais de peur de froisser un Allié qu'ils
croyaient toujours solide et fort, alors que le
prestige de son pouvoir étaitsurson déclin et que
d'autres facteurs bien plus puissants entraient en
scéne.

Il était temps qu'on fit enfin connaitre a la
France ce qu’était véritablement la Russie et
quelles étaient les vraies aspirations du peuple
russe. M. Charles Rivet vient de le faire
d'une maniére magistrale. Son « Dernier Roma-
nof» est moins une étude sur la personnalité
méme du souverain déchu, qu'un exposé géné=-
ral de la situation de la Russie a la veille de la
révolution. Parfaitement renseigné et sérieuse-
ment documenté, M. Rivet nous montre d’abord
le Tsar et sa cour ou régnaient souverainement
les influences occultes avec Raspoutine en téte.
Puis, c’est un apergu sur le gouvernement russe
d’hier, sur les partis politiques et les tentatives
de créer un organisme constitutionnel, tentati-
ves toujours paralysées par la camarilla et les
tout-puissants tchinovniks parmi lesquels les
Allemands étaient si nombreux. « A la cour, dit
M. Charles Rivet, les Heyden, les Benckendorf,
les Budberg, Korl, Knoring, pour n’en citer que
quelques-uns, faisaient escorte au descendant
des Gottorp, pendant qu'aux Affaires étrangeres,
les journaux russes s’indignaient de compter,
méme depuis1914, un certain nombre de barons.
L’armée comprenait les Rennenkampf, les Kaul-
bars, Boém, Wahl, Merzenfeld, Kraabe, Moer-
der, Fleischer, Pilar von Pilchau, Rauch, Zein;
La marine les Ebelhardt, Dreeber, Kliipfgel, etc.
Dans les Finances, au Ministére de l'Intérieur,
a I'lnstruction publique, dans les listes de gou-
verneurs, les noms allemands étaient foule. La
Pologne, sous la domination tsariste, avait eaun
avant-gott de I'administration de von Beseler
avec les vor Hssen, Uthof. Meyer, Lund, Korf,
Gleisser, Fechner, Schepping, Petz et beaucoup
d’autres encore. Les annuaires de l'administra-
tion de I'empire de Russie fourmillaient de noms

Luce CHARPENTIER.

NOSMORTS

Ladislas Wyrozebski, volontaire polo-
nais, arrivé du Brésil, des le début de la
guerre est tombé au Champ d’'Honneur, §
le 5 juillet 1916. La nouvelle longtemps dou- @
teuse nous est confirmée par cette émou- §
varte lettre de M. le capitaine Mesnil :

Mousieur le Président, <

Votre lettre me demandant des renseignements
sur le légionnaire m’est parvenue en plein combat,
| c'est ce qui vous explique que j'ai dii tant attendre
pour vous répondre. Wyrozgbski a été mortellement £

8 blessé lo b juillet 1916, vers 6 heures du matin, a i
® Belloy-en-Santerre. Une balle I'a frappé en pleine
& poitrine. au coté gauche. A ce moment, un de
B <es compatriotes, Halpern, également de ma com- §§
§ pagnie, s'est trouvé 4 c¢dté de lui. Il a voulu lui g4
parler, mais n'a pu arliculer que quelques mots, &
disant : « Cest fini, je meurs ». Ils se sont serré §§
B la main et se sont embrassés. . Des prisonniers %
B allemands passant & proximité, Halpern leur fit j8
® porter son camarade Wyrozgbski au poste de se- B
% cours. Jai vu Wyrozgbski & ce moment, je lui ai
& parlé mais il n'a pas pu me répondre. Je ne sais s'il
@ vivait encore.
{ Du poste de secours il a di Atre transporté & [
8 l'arriere sur une formation sanitaire, mais je n’ai B
! moi-méme jamais pu avoir aucun renseignement a
ce sujet.

W yrozebski était un excellent soldat a tous points
de vue, trés aimé de ses camarades et de ses
chefs, trés discipliné, trés brave au feu et j'ai

B ressenli personuellement un véritable chagrin en le §
% voyant tombé mort.

Je regrette de ne pouvoir vous donner de plus P
amples renseignements, en particulier sur le lieu de §
sa sépulture, que j’ignore. 2

‘ Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'expres-
&8l sion de mes sentiments distingués.

4 consonance germanique. On ett put croire &
une gageure. »

Cet apergu est suivi d’'une étude sur la genése
de la révolution.

Cesont d’abord les premiéres années du régne
de Nicolas I, années incolores jusqu'au moment
ou, en prononcant, a la face des délégations des
Zemstvos venues solliciter de timides libertés,
les fameuses paroles « Laissez, Messieurs, ces
réves insensés » le tsar ne se manifestat tel qu'il
ne devait cesser d’¢tre dans la suite, c'est-a-
dire inlransigeant sur la nature de son pouvoir.

Puis, viennent les premiers essais d’affranchis-

sement de la nation russe, les journées histori-
ues d'octobre 1905, olt « le peuple russe fit un
beau réve tot évanoui : celui de devenir maitre
de ses destinées ». Ce fut ensuite l'acte du 17/30
octobre 1905 qui « allait accorder une décade de
répit & I'absolutisme en créant une soupape au
mécontentement populaire : la Douma ».

M. Charles Rivet nous montre comment la re-
présentation nationale essaya, dans le cadre trés
étroit qu’on lui tracgait, de faire ceuvre utile,bien
que combattue sans cesse par la politique des
ministres réactionnaires, dans le genre des
Maklakov et des Chtchéglovitov. C’est au mo-
ment de laplus grande tensionentrele gouverne-
ment et la nation russes qu’éclate la guerre en
mettant « impitoyablement & nu les tares de
I'administration russe, germanique d'origine, de
traditions et de sentiments.Ce futla déroute d'un
pays livré a des incapables ou des traitres, la
retraite en 1915 d'une armée manquant de tout,
le crime d’un Miassoiédov, la honteuse exploita-
tion des temps troubles par les titulaires de pla-
ces, ce fut 'anarchie et l'orgie, la dignité et la
conscience nationales piétinées par des cyni-
ques et des aveugles. » :

La coupe était pleine, la patience du peuple
russe était a bout. « L’atmosphére était trop
surchauffée, il n’allait suffire que d'une étincelle
pour transformer en incendie le feu qui cou-
vait. »

Et cette étincelle jaillit.en embrasant la Rus-
sie tout entiére. Le monde assiste stupéfait &
V’écroulement du tsarisme, de ce colosse dontla
France, dans un optimisme impardonnable, n’a
jamais voulu approfondir la structure. « Ce co-
losse, dit M. Charles Rivet, avait cependant
un fondement vermoulu, miné par l'incapacité
des dirigeants et le ‘mécontentement croissant
des dirigés, mais on I'ignorait généralementefles

rares initiésdansle secret estimaientque ¢'étaient
laquestionsintérieures ne relevant quede la Rus-
sie seule. Les étrangers, méme si ces étrangers
étaient des Alliés, des associés par conséquent
et des créanciers par surcroit, n’avaient aucun
droit — ce sont les Francais qui s'évertuaient
a le répéter — de s'immiscer dans la vie russe
Le probléme polonais, question intérieure et
chasse réservée des gouvernants de Péters-
bourg; les conversations avec Berlin, question
strictement russe encore ; l'incurie, la démence
ou la trahison des ministres du tsar, question
uniquement russe toujours. » Bt pourtant, s1en
France on avait connu la Russie comme la con-
naissaient les Allemands, « on aurait pu prévoir
et parer les coups qui nous ont été portés. Or
des considérations d’alliance qui nous faisaient
taire la vérité, une presse docile qu'un person-
nage officiel russe se vantait « d’avoir dans sa
poche », une tendance trop accusée chez nous
de ne point nous intéresser a ce qui se passe
hors des frontiéres, tout a concouru a laisser
Frangais et Russes absolument étrangers leg
uns aux autres. La chose qui les unit ne devint
en aucune fagon, pas plus dans le domaine poli-
tique que sur le terrain économique, la chose
des deux opinions, des deux nations. Elle resta
jusqu’au dernier jour du régne du dernier Ro-
manof comme une sorte de secret de chancelle-
ries, une fagon de parlotte entre gouvernants. »
La révolution russe contribuera-t-elle 34 mo-
difier a l'avantage des deux peuples cette fi-
cheuse situation ? M. Charles Rivet le croit, « Un
cri délirant d’enthousiasme, s'écrie-t-il, nous a
appris qu’il n’y avait plus en Europe ’que les
serfs de Germanie, puisque la Russie était libre
Comment ne nous en réjouirions-nous: pas ? Les
alliés n’ont-ils pas été libérés du poids mort
qu’ils trainaient & leur remorque depuis 1914 ?
La révolution russe nous a délivrés de ’humilia-
tion d’étre liés a4 une tyrannie. La Russie libre, a
dit le professeur tchéque Massaryk, est le pl’us
terrible coup porté au prussianisme. Q’est une
formidable victoire que nous ont donnée les Rus-
ses. On ne peut nier ce service pour les exceés de
quelques outranciers. Ne calomnions pas la ré-
volution russe, ce serait ajouter de nouveaux
torts a ceux que nous avons déja. » '

Paul pE Nic.

Le droit international maritime et la ‘g‘l‘ande
guerre, par Eusasz Przepuckr, docteur en droit.
Librairie générale de droil et de ‘jurisprndence, 20, rue
Soufflot, Paris. i "
Cetlte étude a pour objet de déterminer dans quelle

mesure ont été conformes ou contraires au droit interna-
tional les actes des belligérants au cours de la guerre
maritime dont les péripéties se lient si étroitement au
développement du grand conflit dont nous sommes les
témoins. Ecrit en toute connaissance de la cause et d’une
documentation trés étendue, ce livre intéressera vivement
ceux de nos lecteurs qui désirent connaitre I'histoire des
violations du droit maritime durant la guerre actuelle,

Clunet 1917 (44° année 3® liv.). — Traités et lois ep vi-
gueur sur la nationalité (Oudin). — Nationalité ges
sociétés (Pic). — Legs de biens & personnes morales a
I'étranger (Pillaut). — Prisonniers ' de guerre, refus
d’obéissance (Gheusi). — Régime des biens vnne,mis 9;1
Allemagne (Giesker-Zeller). — Nationalité des femmes
ennemies qui épousent des Francais (E. A s Bieu;;
ennemis et l}a_rreau de Milan (Valéry). — Nationalit}’!
germano-ameéricaine et traités Bancroft (Weil), — ANA:
Lyses. L’Allemagne et le droit international (von Liszt)
— Reprise directe contre I'ennemi (Goulley). — Méx:
territoriale (de Ryckére). — La guerre et Jes Unions
internationales. — Xénologie en Allemagne (Ebray) _
(QUESTIONS PRATIQUES. Prisonniers de guerre, Allocati.ons
Sujets ennemis, etc. — Acruariris. Guerre allemandé-
par la destruction et le pillage. — Président Wilson et
le droit des gens. — Justice en Beléique occupée ¥
La guerre et les professionnels du droit (Ed P?cai-d_<
— JURISPRUDENCE. France (Assistance maritime: Co )
merce avec l’gnneml; Déserteur ; Divorce : lntelli' s
avec lfenneml; Nationalité; Société él!‘;\ngére gguqes
ennemi, etc.). Allemagne, Angleterre Belgique 1’? ujet
Italte. CONFERENCES. ORGANISMES m,'rznm"n il
Documents (Guerre). Famrs gr INFORMAT R

I0NS (Guerre).

(Un an, 22 fr.; étr. 25 fr. Marchal i
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LA POLOGNE

dans la poésic et dans
la chanson francaises

AUGUSTE BARBIER
(1805-1882)

Varsovie (1)

I. — LA GUERRE
Mére! il était une ville famecuse :
Avec le Hun, j'ai franchi ses détours,
J'ai démoli son enceinte fumeuse,
Sous le boulet j'ai fait crouler ses tours;
J'ai promené mes chevaux par les rues,
Et sous le fer de leurs rudes sabots
Jai labouré le corps des femmes nues
Et des enfants couchés dans les ruisseaux;
J'ai, sur la borne, au plus fort du carnage,
Le corps frotté de suif et de saindoux,
Brutalement et le front tout en nage,
Sur son sein -vierge essuyé mon poil roux;
PPuis j'ai trainé sur mes pas I’Inqelldie,
Et le géant, hurlant matin et soir,
A nettoyé de sa langue hardie
Les pans de mur inondés de sang noir.
Hourra! hourra! j'ai courbé la rebelle,
J'ai largement lavé mon vieil alfront,
J’ai vu des morts 2 hauteur de ma selle;
Hourra! j’ai mis les deux pieds sur son front.
Tout est fini, maintenant, et ma lame
Pend inutile a coté de mon flanc,
Tout a passé par le fer et la flamme,
Toute murallle a sa tache de sang:
|.es maigres chiens aux saillantes échines,
Dans les ruisseaux n’ont plus rien a lécher;
Tout est désert, '’herbe pousse aux ruines;
O mort! 6 mort! je n'ai rien & faucher.

1I. — Le CHOLERA-MORBUS

Mére! il était un peuple plein de vie,
Un peuple ardent et fou de liberté...
Ih bien! soudain des champs de Moscovie
Je l'ai frappé de mon souffle empesté.
Alors, alors, dans les plaines humides
Le fossoyeur a levé ses grands bras,
Et par milliers les cadavres livides
Comme de ’herbe ont encombré ses pas;
Mieux que la balle et les larges mitrailles,
Mieux que la flamme et I'implacable faim,
J'ai déchiré les mortelles entrailles,
J'ai souillé lair et corrompu le pain;
Jai tout noirci de mon haleine errante,
De mon contact j'ai tout empoisonné;
Sur le téton de sa mére expirante
Tout endormi j'ai pris le nouveau-né.
J'ai dévoré méme au sein de la guerre
Des camps entiers de carnage fumants;
J'ai frappé 'homme au bruit de son tonnerre,
J'ai fait combattre entre eux des ossements.
Enfin, partout I'humaine créature
Sur un sol nu, sanglant et crevassé,
(it maintenant pleine de pourriture,
(Comme un chien mort au revers d'un fossé;
Partout, partout le noir corbeau becquéte,
pPartout les vers ont des corps & manger;
Pas un vivant, et partout un squelette...
O mort! 6 mort! je n’ai rien a ronger.

II. — LA MORT
Tristes fléaux, créatures hideuses,
Oh! mes enfants, de moi que voulez-vous ?
Cessez, cessez vos plaintes hasardeuses,
Kt sur la pierre étendez vos genoux.
Le sang toujoars ne peut rougir la terre,
Les chiens toujours ne peuvent pas lécher;
Il est un temps ou la peste et la guerre
Ne trouvent plus de vivants a faucher;

I i,
(1) Lambes et Poémes.

11 est un jour ol la chair manque au monde :
O, sur le sol, le mal toujours ardent,
Comme sur l'os d'une charogne immonde
Ne trouve plus a repaitre sa dent.
Enfants hideux, couchez-vous dans mon ombre,
Et sur la pierre étendez vos genoux.
Dormez. dormez, sur notre globe sombre,
Tristes fléaux, je veillerai pour vous.
Dormez, dormez! je préterai l'oreille
Au moindre bruit par le vent apporté.
Kt quand de loin, comme un vol de corneille,
S'¢leveront des cris de liberté
Quand j'entendrai de pales multitudes,
Des peuples nus, des milliers de proscrits,
Jeter a bas leurs vieilles servitudes,
En maudissant leurs tyrans abrutis;
Iinfants hideux, pour finir votre somme
Comptez sur moi, car j'ai U'eeil creux, jamais
Je ne m’endors, et ma bouche aime ’homme
Comme le Tsar aime les Polonais.

1831.

AGENCE POLONAISE CENTRALE

A LAUSANNE

— L’Union des partis en Galicie se pro-
nonce également contre le Conseil d'Etat
provisoire de Varsovie.

En harmonie avec le Club politique des Partis, de Var-
sovie, I'Unton des Partis en Galicie, qui comprend les
partis politiques de la majorité, groupés étroitement au-
tour du programme de l'unification et de l'indépendance
de 1a Pologne, publie,. elle aussi, une déclaration dirigce
contre le Conseil d’Etat provisoire de Varsovie. Voici le
texte de cette déclaration :

« L’Union des Partis, comprenant parfaitement les rai-
sons qui ont obligé 'immense majorité des volontaires de
la Légion & refuser de préter serment, proteste contre
'attitude prise, & ce sujet, par les autorités d'occupation
et les éléments polonais groupés dans le Conseil d’Iitat
provisoire. Elle proteste également contre loutes les me-
sures répressives completement illégales et arbitraires
prises & cette occasion. telles que l'internement, le licen-
ciement et la relégation dans les forteresses alleman-
des, etc., ainsi que contre toute ingérence illicite des anto-
rités d'occupation locales dans la vie politique de la nation
polonaise.

« L'Union des Partis, estimant que la formule du ser-
ment n'est pas rédigée dans la forme convenable et que le
moment a été mal choisi pour assermenter les légion-
naires, se basant, d'autre part, saps réserve sur la réso-
lution du 28 mai, et d’accord avec le Club politique des
Partis,de Varsovie,ne peut reconnaitre le Conseil d'Etat
provisoire comme la représentation de la nation po-
lonaise. Elle constate au contraire que le Conseil d'Etat
provisoire représente une minime Iraction de I’opinion
polonaise dans le Royaume.

« L’Union des Partis exprime I'espoir que le Club polo-
pais réussira a obtenir la libération des légionnaires dé-
portés et la possibilité, pour eux, de décider librement de
lear sort.

« L’Union constate en outre que les réeents incidents
sont un nouvel anneau dans la chaine des injustices com-
mises confre la population polonaise dans la guerre ac-
tuelle. » .

— De quoi est composé le pain de Var-
sovie ?

On écrit au « Glos Lubelski » (Voix de Lublin) :

A une des dernieres séances de Ja commission d'appro-
visionnement, un membre bien informé a fourni des
détails précis sur la composition du pain consommé par la
population varsovienne.

D'apreés ces révélations, voici ce qui entre dans la con -
fection de 100 livres de pain.

Farine — 24 livres et demie, chilaignes — 17 livres,
glands — 44 livres, lupin — 2t livres, sciure de bois —
6 livres, écorces d'arbres — 12 livres, son — 2 livres et
demie, pommes de terre séchées — & livres.

La sitnation tragique ol se débat la population de Var-
sovie résulte non seulement de l'obligation ol elle se
trouve de manger un tel pain, mais encore de ce qu'elle
ne peut le plus souvent s'en procurer, avec ou sans carte.

—Les Allemands seraient enclins a faire
des concessions aux Polonais?

On annonce de Varsovie que les autorités allemandes,
voyant I'attitude résolue et solidaire dela nation polonaise et
constatant d’autre part la stérilité de la politique allemande
suivie jusqua présent & I'égard des Polonais, seraient
prétes & des concessions en leur faveur, et aprés entente
avec Vienne. Selon les bruits qui courent, les Empires
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centraux consentiraient a la création des trois corps
politiques suivants : un Conseil de régence composc de
trois éminentes personnalités politiques polonaises, un

cabinet ministériel el un Conseil d'Etat complétement
nouveau. D’apresle «Kuaryer Codziennyy (Courrier Quotidien)
de Cracovie, en constituant ces corps poliliques, on ne
prendrait pas en considération les éléments de Pactuel
Conseil d'Etal provisoire, diserédités anx yeux de Lopinion
publique polonaise, par leur polilique non adaplée aux
larges aspirations nationales el & I'état des esprits dans
le pays, surtout en ce qui concerne l'aflaire de la Légion.

Jusqu’a présent ce ne sonl la que des hruits. Les déci-

sions définitives n'ont pas encore él¢ prises & Berlin el a
Vienne. Aussi le Club polilique des Parlis, organe com-
pétent aux yeux de Vopinion publique polonaise, n'a-t-il
pas encore pris position dans celte question.

Les conditions de paix
des travaillistes anglais

Un sous-comité du comité exécutif du parti
travailliste (LLabour Party) britannique a préparé,
sous forme de mémorandum, les conditions de
paix du parti travailliste.

Ce document s'exprime ainsi:

« La conférence au nom des partis socialistes
et travaillistes des nations liguées contre le
gouvernement des puissances centrales ratifie
et affirme a nouveau la déclaration unanime-
ment adoptée par la conférence socialiste tra-
vailliste interalliée du 14 février 1915. L’inva-
sion allemande menace l'existence méme des
nations indépendantes; la victoire de l'impé-
rialisme allemand serait la "défaite et la des-
truction de la démocratie et de
LEurope.

« Les socialistes alliés ne visent pas a I'écrase-
ment de la politique économique de UAllema-
gne; ils ne luttent pas contre les peuples de
I'Allemagne et de 1'Autriche, mais seulement
contre le gouvernement qui les opprime.

« La question d’'indemnité et les questions con-
cernant la Pologne, U'Alsace-Lorraine et les
Balkans doivent étre résolues suivant les veux
des populations de ces pays.

« Inébranlablement décidés a lutter jusqu’a la
victoire pour réaliser l'ceuvre de libération, les
socialistes sont cependant résolus & résister a
toute tentative pour transformer cette guerre
défensive en guerre de conquéte. La victoire
des Alliés doit étre une victoire de liberté po-
pulaire, d'unité, d’indépendance et d’autonomie
des nations dans une fédération pacifique des
Etats-Unis d’Europe et du monde. »

Dans un long préambule, le sous-comité
étudie tous ces points d’une maniére détaillée;
il s’étend sur la question de I’Alsace-Lorraine et
sur les aspirations légitimes italiennes dans
I'Adriatique et la mer Egée. '

BULLETIN

e Une lettre dUkraine.

On nous communique une lettre trés intéres-
sante, datde du 13 juin dernier et écrite par une
Polonaise cultivée qui habite 'Ukraine. Nous en
extrayons quelques passages : ~

la liberté en

«Votre derniére lettre m'ayant été renvoyée de
Stawiszcze, je ne pourrai la communiquer a
Mme A... qu'en automne, quand je retournerai
a Kiew; mais dans les temps ol nous vivons,
peut-on encore faire des projets? En attendant
nous remercions Dieu d'étre encore de ce monde.
Quoique jusqu’ici la révolution n'ait pas été san-
glante, on n'en ressent pas moins un certain
cuervement, car oun craint le pire. Au commen-
cement tout marchait a ravir ; aprés le gouver-
nement de Raspoutine, nous jouissions avec
bonheur de la liberté, de l'ordre, de la jus-
tice, de la douceur; des relations et des élans
généreux se manifestaient dans toute la nation.
Mais bientot I'anarchie apparut . En ce moment



il n'est ville ni village qui ne veuille se consti-
tuer en république.

« Le plus profond politique ne peut prévoir
ce qui résultera de tout cela; par contre le plus
simple mortel apercoit & 'horizon le spectre de
la famine. N'était la tourmente révolutionnaire
qui rele ond plan les petits événements
de la vie quotidienne et nous empeche de nous
en préoccuper, 'existence serait insupportable ;
c'est la course au morceau de pain noir, a la
farine, au sucre. Les patisseries sont fermées
depuis Paques: les boulangerics généralement
vides. Diéja dans la nuit se forment les qucues
pour la viande le pétrole, le bois de chauffage,
la chaussure. Dans le coin de teire oti nous vi-
vons la vie est tranquille ; on s'est entendu pour
jouir en commun des foréts, des piturages, des
étangs.

« Les ouvriers agricoles sont hors de prix et
introuvables ; avee cela la sécheresse et le froid.
Auparavant on souhaitait ardemment la fin de
cette guerre ; maintenant on ne lasouhaite plus.
On ne sait méme plus ce qu'il faul souhaiter.
Les Polonais s'organisent partout; dans chaque
district un comité polonais est chargé des inté-
réts moraux des nationaux. Mon mari s'occupe
de la moitié du district de T.....

Pendant mon séjour 4 Kiew, nous avons orga-
nis¢ unc exposition de tableaux a laquelle jai
pris part. On était toul ¢tonné d’ouvrir cette ex-
position sans avoir besoin de demander Uautori-
sation de M. le couverneur.

« A Kiew j’ai fait la connaissance du comman-
dant Berger,le chef de la mission des aviateurs
en Russie. Une vingtaine d'olficiers frangais sont
venus visiter la fabrique d’obus, nousavons col-
lationné ensemble: il y a aussi un certain nombre
de soldats francais dont l'aspect fait un agréable
contraste avec le public de Kiew. Il y a eu des
moments ot leur situation n’était pas trés sure.
Une Anglaise qui habite icl, faisait déja ses
malles pour s’enretourner en Angleterre. Depuis,
les militaires alliés sont plus tranquilles ; ils
attendent des temps meilleurs. »

COMITE DE SECOURS
POUR LES VICTINES DE LA GUERRE
EN POLOGNE

Vingt-deuxitme liste des dons regus par 'Ad-
ministration de la revue Polonia :

Prisonniers Polonais, de Saint-Chamond (le
résultat d'une quéte faite le jour anniversaire de
la bataille de Grunwald), 297 fr. 20. — M. Attilio
Begey, avocat italien, 38 francs. — Prison-
niers Polonais de Neuilly-le-Real, 25 francs. —
M. Henri Styczynski, 250 [rancs.

Total de la vingt-deuxiéme liste, 610 fr. 20.

Total des vingt-deux listes : 22.187 fr. 30
entierement versés par la revue Polonia dans
la caisse du Comité général & Vevey.

REVUE DE LA PRESSE

Un Congres polonais a Moscou.

N La Victoire » du 13 aout dernier publie
I'article suivant de notre confrére et ami,
M. Georges Bienaime :

«.‘Malgré que la Pologne russe et la Lithuanie presque
entiére soient aux mains de I'ennemi, il se trouve encore
beaucoup de Polonais sur le territoire russe.

« Il'y a d'abord les Polonais qui ont fui la Pologne et
la [jitpuanie, lorsque les armées du Grand-Duc ont re-
cule,.ll y & deux ans. Fuyards volontaires et surtout invo-
lontaires, ces Polonais se sont répandus en troupes
affamées el misérables dans les principales villes du
Centre de la Russie. Beaucoup ont été entrainés jusqu’en
Sibérie par des (chinovniks russes, qui avaient le secrel
dessein de les expatrier 2 tout jamais, afin de les rempla-
cer en Pologne par des colons russes. {(Oui, le tsarisme a
vourri ce projet criminel, non seulement en Pologne
russe, mais aussi en Pologne autrichienne!)

« Outre ces exilés polonais, on trouve sur le territoire
actuel de la Russie de nombreux Polonais fixés & demeure
dans le pays. Ge sont les propriétaires polonais de Russie
Blanche et d’Ukraine, qui detiennent une large part des
grands domaines, les hourgeois polonais des villes de ces
régions, qui exercent le commerce et les professions libé-
rales, et les travailleurs polonais des grands centres in-

dustriels (Petrograde, Moscou, Donelz, Odessa). Ce sont
aussi les Polonais fonctionnaires et employés de I'Etat
russe. dispersés dans la Russie orientale, le Caucase et la
Sibérie, parce qu'ils n étaient pas admis & exercer leurs
fonctions en Pologne, n1 méme dans les anciennes pro-
vinces de la Pologne (Russie Blanche, Lithuanie et
Ukraine).

« Tous ces Polonais, au nombre de plusienrs millions
(sans compler les centaines de milliers mobilisés dans
Parmce russe). viennent de tenir a Moscou un grand Con-
gres politique organisé par e Comite national polonais,
donl le président & Petrograd est le comle Wielopolskis
memhbre du Conseil de 1'FEmpire

« Ce Comité nalional polonais, i vrai dire. ne reprisente
pas l'mnanimité des Polonais de Russie. Les Polonais ne
seraienl pas des hommes s'ils s'enfendaicnt parfaitement
et toujours! Ce Comilé represente surtout les éléments dé
mocraliques modérés, et ces « réalisles » qui ont fail
crédit o la Russie, méme au temps du tsarisme, espérand
tonjours quelle finirait par rendre justice au peuple
polonais.

« Par conlre, les démocrates avances el ceny qui ont
trop sonlleet de la Russie ne font point partie du Comilé
national, el ne manquent pas de le dénoncer comme un
ramassis de pieds plats méprisables el de Lraitres abo
minables.

« Ces petiles querelles nons sont frop familiéres, a nous
aulres gens d'Occident el fils de Ia grande Révolution,
pour que nous en soyons surprig etsurlout ¢émovionnds.

« Quoi qu'il en soit, 400 délégués, représentant 120 or-
canisalions et groupements polonais de Russie, se sont
rencontrés au Congrés de Moscou, inauguré par le profes-
seur Dzienkowski, directeur de 1'Institut de médecine ex-
périmentale, de Petrograde, el présidé par le professeur
Jezierski, de Kief, président du Comité polonais de cette
grande ville. ont les Polonais sont particulierement nom-
breux et influents.

« Le Congres a él¢ unanime a reconnaitre que 'ennemi
de la nation polonaise, c’esl avant tout et surtout la nation
germuanique.

« 11 a réclamé D'établissement par .les Alliés d'un Ltat
polonais indépendant, réunissant tous les territoires polo
nais, et possédant un déboucheé sur la mer « Uembou-
chure de la Vistule. Une paix prématurée serait une
calamité pour la Pologne, qui a déja subi tant d'affreux
malheurs, et qui ne peut étre soulagée de ses cruelles
épreuves que par sa reconstitution nationale unitaire.

« Enfin, le Congres estime que le Conseil d’Etat provi-
soire de Varsovie, actuellement sous la dépendance des
Austro-Allemands, ne saurait pour cette raison prétendre
a diriger la nation polonaise.

« C’est d’ailleurs Vopinion de la majorité polonaise en

Pologne russe, autrichienne et prussicnne; mais il appar-

tenait aux Polonais de Russie de Paffirmer solennellement,
parce que seuals ils ont la liberté de le faire. »

Les épreuves de la Pologne

Le Journal des Débats du 29 juillet dernier
publie le trés intéressant article suivant, signé
H. (2 .

« Chacun sait que I'Allemagne est le champion des
petites nationalités : les nouvelles qui arrivent de Pologne
ne cessent d’en donner la preuve; il n’y est question que
d’arrestations, de conflits entre les Polonais el les aulo-
rités allemandes dont la plus haute, le général von
Beseler, vient d’¢tre appelé & Berlin pour conférer avec lc
nouveau chancelier.

« La cause profonde de toute cette agitation est qu'il
n'y a plus le moindre terrain d’entente entre la Pologne
et I'Allemagne depuis la révolution russe, et que l'atli-
tude des Polonais ne cesse de le prouver aux Allemands.

« Le Conseil d'ktat créé par les empires du centre pour
commencer 4 organizer la nouvelle Pologne regut les
représentants de plusieurs partis, I'Université polonaise
de Varsovie fut réouverte. La langue polonaise retrouva,
en matiere administrative et judiciaire, des droils qu’elle
navait jamais eus sous le régime russe : une certaine vie
nationale se manifesta.

« Mais on vit bien vite quelles limites le maitre alle-
mand ne lui permettrait jamais de franchir. Le polonisme
devait surtout étre chose municipale et« provinciale :
I'Etat lui-méme devait, dans esprit du nouveau maitre,
rester sous létroite dépendance des Allemands. Jamais
IAllemagne, qui n'a pas cess¢ méme pendant la guerre
de poursuivre la germanisation de ses sujets polonais,
dont les mailres d’école continuent & persécuter les en-
fants qui parlent polonais entre eux,ne tolérerait la 1jésur-
rection d'une Pologne capable d’avoir la moindre liberté
d'allures ui le moindre rayonnement. Bien plus, il appa-
raissait qu'elle voulait soustraire a son action les groupes
allemands installés dans le royaume, avec.la bienveil-
lance aveugle du gouvernement antipolonais des tsars;
elles prétendait qu’ils restassent comme des corps ét.ran-
gers, privilégiés el intangibles, dans la chair polonaise :
les journaux allemands qui expriment les idées des casles
au pouvoir ne laissent aucun doute a cet égard : ils par-
laient presque de la Pologne comme devant étre avec la
Courlande et la Lithuanie une terre de colonisation alle-
mande.
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« Le role principal de I'Etat polonais devait élre de
lever une armdée satellite de celle du Kaiser, armée dont
le Couseil d’Btat de Varsovie ne se sentail d'ailleurs pas
pressé de décriter la levie.

« C’est dans ces conjonctures qu’éclata en mars la révolu-
lion russe qui proclama presque immédiatement I'indé-
pendance de la Potogne : la France et I'Angleterre, libé-
rées de la contrainte quelles avaient subie jusque-1a dans
lears sentiments sur la question polonaise, s'empresserent,
d’en prendre acle. Quelques jours a pres, Ventrée des Ftats-
Unis dans la guerre. comme champion de la liberté des
peuples, achevaitd'éclaiveir la situation. La Pologne navait
plus & choisir entre deux autonomies douteuses, mais
bien entre la plus suspecte des deux et la pleine inde
pendance. Son choix ne pouvait faire de doute el elle
Paurail assurément manifesté ’une maniere delatante si
elle o’élait sous la botte prussienne. Toute contrainte
qu'elle fut, elle parla cependant ’une manicre assez claire,
Au Reichstag allemand. pendant ladiscussion sur la motion
de paix, M. Ladislas Seyda, vice président du Glub polo-
nais, déclara = « Nous Polonais qui, malgre le démembre
ment de polre Iitat. n’avons nullement perdu le sentiment
de notre unité nationale, qui avons toujonrs défendu le
principe qu’il appartient aux nationselles-mémes dedécider
senles leur propre sort, protestons contre ce qua lafindela
guerre des nations entitres soient, par voies d’annexions
incorporées a d’autres Etats. » La liberté dont les Polonais
avaient joui en Autriche ne répondait plus anx espérances
nounvelles de lear nation : pendant 1a courte session du
Reichsrath, les Polonais onl eu la méme attitnde que les
aulres Slaves. s onl refusé de soutenir leur gouverne-
ment. Les représentants de tous les partis polonais en
Autriche se sonl prononcés & Cracovie pour lincorpora-
tion de la Galicie @ une Pologne réunie. Ley manifesta-
tions des Polonais du Royaume ne pouvaient étre aussi
éclatantes; elles ont cependant été claires. Le Club poli-
tique des partis, fondé a Varsovie, a dénoneé, aussi nel-
tement qu'il pouvait, le Conseil d’Etat comme Pinstrument
de la politique allemande. Ce Conseil, qui nwavait jamais
reprisenté tous les groupes de la nation, s'est effrité : o
reprisentants des partis de gauche et des socialistes en
sonl sortis. Dex mapifestations d'étudiants ont fait fermer
PlUniversité de Varsovie. Les aulorités allemandes w'ont
pu faire prendre aux soldats des légions polonaises, levées
auparavanl avec leur appui, un sermenl contenant cele
formule : « Je jure... de conserver pendant la guerre
acluelle la fraternit¢ d’armes avec les armdes de 1’3lle-
magne et de I’Autriche-Hongrie et de leurs allids. y

« I’Allemagne qui veut surtout obtenir de 1a Pologne
de la chair & canon, a pris alors des mesures de rigueur
contre les légions. Leur fondateur, le général Pilsudski
a olé arrété. Ces dvénements metlent en cffervescence m;
pays qui, vidé de tout par les Allemands, subit la plus
effroyable misere. Depuis la révolution russe les Polonais
ne peuvent aider I'Allemagne gqu'avec le méme enthou-
stasme qu'éprouvent les Francais et les Belges traincs
dans les usines a munitions de 'ennemi. I} n'y a plus de
doute possible pour eux : en combattant contre I'Entente,
ils combattraient contre leur liberté. Ils ne se résigne-
ront & la politique allemande que dans la mesure des
défaillances de la Russie ef de ses all Depuis quils
nont plus & faire le choix, assez clairement d'ailleurs
indigué dans leur dicton « la Russie est une prison mais
I'Allemagne un tombeau », ils ont & vainere ou i suecom-
ber avec nous et avec la cause de la liberté des peuples et
de I'équilibre européen dont la  Pologne restaurée doit
devenir un des souticns. »

« Le PetitJournalde Maine et-Loire » qy
8 aout dernier, publie un intéressant article de
notre confrére, M. Joseph Joubert sur « Les
tendances séparalistes en 'inlande et en Ukpai-
ne». Nous en extrayons la conclusion :

« 11 est aisé de percer le jeu des Empires centrauy et
bien aveugle qui ne le distingue a Helsingfors oy 4. Kief
Le Ballplatz de Vienne et la Wilhelmstrasse de Berlir;
préféreraient naturellement avoir sur les frontieres orien-
tales de I'Allemagne et de U'Autriche, au lieu d'upe for-
midable puissance unifiée de 180 millions de sujets, des
Etats secondaires, lambeaux du Colosse moscovite dér;aem~
bré, comme la Lithuanie, la Finlande, I'Ukraine puis le
Caucase et d’m}tres eacore, groupemesnts voués i l’imp\uis
sance ou aux rivalitésentre eux, enfin destincs fntalemeut-
a devenir les faibles proies de voisins & la structure autr
ment plus forte. ) b

« Et c’est quand le gouvernement allemand stme da
certains milieux russes lor infime pour réeolter Ja trs [?‘S
son et, jouant de I'air des « nationalités » s’l)ppf;se h [l-
réswrrection de la Pologne intégrale q’u’il a 1;3 (1[. N
d’accuser la France d'ambitieuses \'isées;sur les pro i d)ce
rhénanes, prussiennes seulement depuis 1815 ,cl(, Vmw‘?
nous n’avions pas le droit et le devoir de prenglre Irlnme.m
rantics et d'assurer la sécurité de nos futures fr (t)'s' oy
(ein ftace de bandits toujours préts 3 I'Orient oa gnrgz?’

5 0 = o f . SCl-
ent, a sauter a la gorge de voising moins bien armgg. )

—



Ne 33

POLONIA

JIEMIE POLSKIE

Z frontu wschodniego nadchodzg wiado-
moéci nieco lepsze. Armja rosyjska zatrzy-
mala sie wreszcie. Jaki jest rezultat jej
odwrotu? Czytelnicy nasi przypominaja
sobie, ze latem 1916 roku, podczas pamietne;
ofenzywy gen. Brusilowa, pie¢ armji rosyj-
skich zaatakowalo Austro-Niemcow na
olbrzymiej przestrzeni, bo od Blot Piniskich
(ujscie Styru do Prypeci) az do granicy
rumunskiej. Na Wolyniu posuneli sie Ro-
sjanie mniej wiecej o 50 km. naprzod i
zatrzymali si¢c nad Stochodem, dopltywem
Prypeci. Lecz w Galicji wschodniej i w
Bukowinie natarcie Rosjan dalo rezulatat
jeszcze pomyslniejszy, albowiem linje ich
przesunety sie ku zachodowi o 100 km.
7g0Ta, .

Kiedy dzieki zdradzie Stiirmera, Szczeg-
lowitowa « el consortes », Brusitow zmu-
szony byl przerwac swa olenzywe, linje ro-
syjskie przechodzity na 'zachod od Fucka,
Broddow, Stanistawowa i Delatyna. Bezczyn-
no$¢ Rosjan trwala rok prawie, az dnia J
czerwca r.b. armja rewolucyjna zaatakowa-
ta pozycje austrjackie na potnoc i na potud-
nie od Dniestru. Uprzytommijmy sobie jakic
jest uksztattowanie Galicji wschodniej, a
tem latwiej zrozumiemy operacje wojskowe,
ktore sie tocza w tej krainie.

Galicja wschodnia jest wyzyna, ktora
przecina Dnicslr, plynacy z zachodu na
wschdd i znizajacy sie leklko ku potudniowi,
Lewobrzezne doptywy Dniestru sa réwno-
legle wzgledem siebie i wszystkie ptyna z
poinocy na potudnie, jak np. Gnita Lipa,
Ztota Lipa, Koropiec, Strypa, Seret i Zbrucz,
ktory tworzy swem korytem granice au-
strjacko-rosyjska. Z potudnia Dniestr otrzy-
muje o wiele mniej dopltywdéw, a nawet, w
swym biegu érednim, nie otrzymuje ich
wecale. To tez wzamian znajdujemy tam
rzeke Prut, pltynaca w kierunku réwnoleg-
lym do Dniestru. Tem si¢ ttumaczy, ze na
potudnie od Dniestru Brusitowszedt naprzdd,
latem zeszlego roku, o wiele latwiej i:pre-
dzej niz na podinoc, albowiem tam musiat
forsowad linje rzek, ptyngcych w gltebokich
jarach latwych do obrony.,

Ofenzywa 1 czerwca prowadzona byta
przez dwie armje : gen. Hutor operowal
na lewym brzegu Dniestru i mial na celu
sforsowanie Ztotej Lipy pod Brzezanami,
podczas kiedy na brzegu prawym gen.
Kornitow przeprawial si¢ przez Bystrzyce,
aby zaatakowac¢ Halicz. Hutor zmiejsca
poni6st porazle. Lecz Kornitow wziagt Halicz
3 czerweai nazajutrz, przeprawiwszy sie
przez mala rzeczke Luka}wi_cq, zaj{ﬂ Ka%usz.
Atoli szeregi - rewolucyjnej armji nie. zdo-
laty utzrzymac si¢ na ]?ozchach zdobytych.
Agitacja « bolszewikow » zrobila swoje.
Rozprzgzenie i dezorganizacja  zapano-
waly na nowo W szeregach dwuch armiji
atakujacych, pomimo, ze Kierenskij wybrat
te t,yl'ko jednostki, w ktorych pokladal zau-
fanie. Zotnierze znecali sie nad swymi
zwierzehnikami i odmawiali postuszenstwa.
Wowezas, dnia 23 czerwea, w chwili kiedy
sytuacja polityczna 1 wewnetrzna Rosji byta
juz i tak krytyczna, Austro-Niemcy rozpo-
czeli swa kontr-ofenzywe. Gléwny wysitek
Niemcow byl skierowany ku Tarnopolowi,
na wschod od Zloczowa. Natarcie owe udalo
sie — linje rosyjskiezostaty ztamane. Wtedy
Niemcy rzucili natychmiast W uczyniong
fuke wielka mase wojsk, poprzedzanych

Jak to jest wszedzie w

przez kawalerje. Sily te party ku potudnio-
wschodowi, idac dzialem wodnym miedzy
Strypa a Seretem. W' ten sposob armja ro-
syjska znajdujaca si¢ na linji Halicz-Brze-
zany mialanagle swe tyly zagrozone.
Rozpoczeta sie ogolna rejterada, a jedno-
czes$nie Austrjacy ruszyli na poludnie od
Dniestru i posuwali si¢ szybko naprzod doli-
nami Prutu i Czeremoszu. Tarnopol, Bu-
czacz 1 Husiatyn z jednej strony Dniestru,
a Stanistawow, Kotomyja i Czerniowee z
drugiej, wpadly ponownie w rece Austro-
Niemcow. Obecnie cala Bukowina i Galicja,
za wyjatkiem Brodow, sa zajete przez
wojska Panstw centralnych. Nawet podczas
pamietnego odwrotu w lecie roku 1915,
udalo si¢ Rosjanom zatrzymac Tarnopol.
Obecnie Niemcy sa nad Zbruczem, a
Austrjacy wkroezyli do péinocnej Motdawji.

~:7'Pr:“zysigga legjonisi;gw.
Wedle « N. Reformi » ma rota przysiegi

"brzmiec¢ :

« Przysiggam Panu Bogu Wszechmogacemu
ze Ojezyznie mojej, Polskiemu Krélestwu ime.
mu przysztemu krolowi — na ladzie i wodzie
i na kazdem miejscu wiernie i uczciwie stuzyé
bede, ze we wojnie obecnej dotrzymam wiernie
braterstwa bront wojskom Niemiec 1 Austro-We-
gier, oraz panstw z niemi sprzymierzonych, ze
bede przetozonych swych i dowdédzeow stuchat
dawane mi rozkazy i przepisy wykonywat i wo-
gole tak sig zachowywal, abym mégt zy¢ i umie.
raé, jako mezny i prawy zolnierz polski. Tak mi
Boze dopom6z ! »

— Strejk gornikow w ZaglebiuDabrow-
skiem.

Dabrowska « Gazeta Polska » donosi : We wto.
rek rano wybucht strejk gornikow na WSZyst-
kich prawie kopalniach Zaglebia okupacji au-
strjackiej, z wyjatkiem Redenu. Zadania robot-
nikdw te same, coi podezas ostatniego strejku :
poprawa ogoélnych warunkow aprowizacji, lepsza
jako$é chleba, podwyzszenie ptac.

Nowym jest postulat umozliwienia, nabywa-
nia obuwiai ubrania. Przebieg strejku najzupet-
niej spokojny.

— Chleb i maka w Krakowie.

Zapasy pszenicy rumunskiej, przeznaczone

- dla Krakowa, sa juz na wyczerpaniu, jak donosi

« Naprzod ». Transporty, znajdujace sie w dro-
dze, skladaja sie wylacznie 'z kukurydzy. Tak
wigc jeszeze w tym tygodniu bedg krakowianie
jesé chleb z kukurydzy od piekarzy i mamalyge
gotovgma we wlz&snych kuchniach.

— Organizacja sadownictwa w kraju.

P. ' W. Makowski, wicedyrektor departl;arggntu
sprawiedliwosci, tak objasnit sprawozdawcy
« Swiata x'przyszl.y ustréj sadow poskich :

. — Bedziemy mieli jeden sad pierwszej instan-
cji, sad pokoju, jednakowy dla wsii dla miasta,
s t W : Europie. A wiec nie
czynimy roznicy pomiedzy sgdem gminnym, a
sadem pokoju, rézr}icy, zadnemiprawnemi wzgle-
dami nie uzasadnionej. Nasz sgd pokoju begzie
kolektywny ; oprécz nominowanego sedziego po-
siada¢ bedzie dwéch tawnikéow, ktorzy element
obywatelski, wyborczy, beda w nim Teprezen-
towali i ktérzy osadzaé beda wraz z sedzia,
zardwno kryminalne, jak i cywilne sprawy.

Jego kompetencja siega tysigca marek. :
ok;\e%egac'h do (t)sobnYCh zjazd6w nie be_dzcile- Sgd
OWY jest in i j Eqau
pokoju. in e apelacyjna e

Sadéw okregowych bedzie pietnadcie : w dzie-
wigeiu gubernjalnych miastach (oprécz Suwalk)
oraz we Wioctawku, Mitawie, Lowiczu, Lodzi,
Czestochowie i Sosnoweu.

Sad cywilny okregowy skladaé sie bedzie z
dwoch sedziow i trzech lawnikéw ; sad karny ma
sktad podobny. Instytucji sedziéw przysieglych,

_lury, na razie nie wprowadzamy. Bedzie to spra-

Wa przysztodei, o ktorej zasadniczo trzeba zde-
cyddwaé, co sejm uczyni. Lawnicy stanowié
beda w organizacji naszej element wyborczy.
Rézne instytucje obywatelskie, jak Rady miej-
skie, Zwiazki zawodowe i t. p.-tworzy¢ beda li-
sty, z ktorych wybieraé bedziemy tawnikow.
Jako druga instancja, dla sadow okregowych
ulworzone beda dwa sady apelacyjne : w War-
szawie i w Lublinie. Wreszcie bedzie Sad Naj-
wyzszy, do ktérego naleze¢ -bedzie kasacja i
orzecznictwo, t. j. interpretacja praw.
Prokuratorem naczelnym bedzie, jak projek-
tujemy, minister sprawiedliwo$ci. Przy Sadzie

Najwyzszym bedzie dwoch prokuratoréow, cywil-
ny i karny. Przy kazdym sadzie okregowym
prokurator i odpowiednia liczba jego towarzy-
8ZY.

Oto jest zarys ogdlny naszego projektu.

Caly ten projekt tworzyliémy z uwagq na do-
godno$¢ jego przy przeprowadzeniu obecnego
niemieckiego sadownictwa w polskie rece. Jest
on tymeczasowy, jak tymczasowa jest Rada Sta-
nu. Granice tego projektu sq zawsze granicami
terytorjalnemi Rady Stanu, a wigc obejmujq oba
okupacyjne generat-gubernatorstwa. Z tego po-
wodu nie projektowaliSmy sadéw dla guberni su-
walskiej, anidla wschodnich powiatéw Krolestwa.

— Widoki zniw w Galicji.

Krakowski « Piast » donosi:

Widoki zbioréw w Galicji érodkowej przed-
stawiaja sie niewesolo. Zyto w jednej trzeciej
zmrozone, w dwuch trzecich tylko bedzie dobre.
Pszenica dobra. Jeczmien, o ile jeszcze nastapig
opady atmosferyczne, bedzie éredni, gody za$
bedzie dalej posucha. to lichy. Po obszarach
dworskich, ze wzgledu, iZ poino zasiany, juz
przepadt i nie bedzie zniwa. Owies przepadt.
Groch i bob ¢redni. Warzywa zalezeé beda od
rychtego deszczu. Stowem, gdy deszcze wnet
nastapia, zbiory beda $rednie, gdy zas posucha
potrzyma dale], beda nadzwyczaj liche.

Na bydlo juz gléd, a gdy posucha z rekwizycjq
potrwaja jeszcze jakis czas, to zrujnowana juz
hodowla bydta zniszczona zostanie zupelnie.

7 okolic Tarnowa donosza do « Naprzodu »:
Powiedzie¢ sobie nalezy krétko ibez ogrodek,
ze wynik ichzapowiada sig wprost przeraiajaco.

Catle polacie powiatdw nie beda mieé zyta ani
na zasiew nawet.

Jeczmienia i owsa niema prawie zupeinie.

Ziemia spieczona ispekana wyglada jak po-
gorzelisko. Sianokosy nie daty ani jednej trze-
ciej czeSci normalnego zbioru.

Zywié nie bedzie czem ani ludzi, ani inwen-
tarza. Whadze rozpoczely spis zb6z na pniu, a w
szczegdlnosci zytai pszenicy.

“Galicja nietylko nie wyzywi plonami u siebie
zebranemiludno$ci, ale bedzie musiata domagaé
sig od panstwa, zeby jej z innych krajow zywnos-
ci dostarczono

Zniwa budza bardzo powazne niebezpieczen-
stwo z powodu braku odpowiedniego robotnika,
ktérego niema i nie bedzie.

— Sprawy Ukrainskie.

Centralna Rada ukrainska wystata do Piotro-
grodu specjalna delegacje celem zaznajomienia
wladz rzadowych z postulatami Ukrainy. Wice-
minister spraw wewnetrznych odbyt z delegacja
laczne narady, celem ustalenia wspélnego punktu
widzenia na kwestje ukrainska i zadania Rady.

- W naradach brali udzial, zaproszeni przez
rzad : prof. Kotlarewskij, wiceministrowie Awi-
now i Turusow, oraz od witadz wojskowych put-
kownik Tugan-Baranowskij i radea prawny La-
zarewski.

Ztozony przez delegacje memorjal zawiera
trzy zasadnicze punkty : 1) ogloszenia przez Rzad
Tymeczasowy aktu o catkowitej autonomji Ukrai-
ny, 2) wydzielenia 12 gubernji z ludno$cig,
ukrainska (gub. Wolynska, Kijowska, Podolska,
Chersoniska, Czernihowska, Poltawska, Jekate-
rynostawska, Charkowska, Kurska (cze$é potud-
niowa), Woroneska, Czarnomorska, Chetmska),
przyczem ma by¢é utworzona specjalna rada
krajowa,. do zarzadu administracyjnego, dla obro-
ny za$ intereséw ukrainskich winno byé utwo-
rzone stanowisko specjalnego komisarza przy
Rzadzie Tymczasowym, 3) utworzenia specjal-
nego wojska ukrainskiego.

Rzad Tymeczasowy po zaznajomieniu sig z
zadaniami Ukraincéw, zadal pytanie czy Rada
Centralna Ukrairiska ma prawomocne pelnomoc-
nictwo do przemawiana w imieniu narodu
ukrainskiego. Poniewaz Rzad Tymczasowy ma
pewno$é, ze Rada nie byla wybierang, przez
glosowanie ludowe powszechne, zatem nie ma
prawa uwazaésig za przedstawicielke catego ludu
wymienionych gubernji. Zdaniem Rzadu Tym-
czasowego kwestja ukrainskamoze byérozstrzy-
gnigta tylko przez Konstytuante. Wobec tego
Rzad Tymezasowy jednoglo$nie zdecydowat od-
moéwi¢ wydania jakiegobadZ aktu o Ukrainie.
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Co do wojska ukrainskiego,to Rzad zgadza
sie na rozwigzanie tej sprawy w granicach,
~wskazanych przez ministra Kierenskiego.

Gdy wiadomo§¢ o powyzszej decyzji Rzadu
Tymczasowego doszta do Kijowa, rosyjskie or-
ganizacje spoteczne i narodowe zwolaty wspdlne
posiedzenie celem okreslenia swego stanowiska,
przyczem narada zajela sie sprawa ukrainska w
calej jej rozciaglosci, podkreslajac nieufnosé obu
narod6w do siebie.

Jednoczes$nie odbywajacy sie w Kijowie zjazd
wszechukrainski oglosit deklaracje, w ktorej
przyznaje, Zze ostateczne rozstrzygniecie sprawy
autonomji ukrainskiej faktycznie musibyé prze-
kazane Konstytuancie,tymczasem jednak winny
byé poczynione kroki przygotowawcze, oraz Za=
spokojone potrzeby narodowe i kulturalne
Ukraincow. ,

Pomimo zakazu ministra Kierenskiego urza-
-dzeniazjazdu ukrainskiego wojskowego, zjazd sig
odbedzie. Do Kijowa przyjechalo juz przeszto
300 delegatéw wojskowych Ukraincéw. Przed

otwarciem zjazdu wojskowego odbylo sig zam-"

knigte posiedzenie Rady Ceniralnej i Zjazdu wto-
§cianskiego, oraz urzadzono kilka mitingdéw, na
ktérych nawolywano ludno$¢ do czynnego po-
parcia Rady w jej dazeniach.

W Odesie wobec postawienia przez Ukrainicow
z3dania wyodrebnienia ich w osobny pulk, w
‘wojsku rozpoczely sie zaburzenia, przyczem zot-
nierze Rosjanie zajeli bardzo grozna pozycje.

— Teatr w Lublinie.

7 Lublina donosza, ze konsorcjum obywa-
telskie oddato teatr polski, pozostajacy dotad
pod dyreke¢ja p. Halickiego, nowemu dyrekto-
rowi p. Kdmundowi Bygierowi z Krakowa,
b. dyrektorowi teatru polskiego w Poznaniu.
‘Obejmuje on teatr lubelski dn. 16 sierpnia b K,
Z osoba dyrektora Rygiera sfery obywatelskie
‘wiazq nadzieje, ze doswiadczona reka i zdolno$ci
jako artysty i rezysera, beda gwarancja, ze
pod jego rzadami teatr lubelski podniesie sig
wysoko pod wzgledem repertuarowym iartys-
tycznym. Dotychczasowa wieloletnia dziatalnosé
-dyr. Rygiera daje istotnie w tym kierunku uza-
sadnione podstawy do najlepszych nadziei.

— Odbudowa zdemolowanych wsi W
-okolicach Krakowa.

_ C. k. komisarjat miejscowy dla uregulowania
stosunkow posiadtosci gruntowej W okolicy
twierdzy Krakowa donosi : Z dniem 2 maja roz-
poczyna swq czynno$é urzedowa c. k. konzu—
sarjat miejscowy dla uregulowania stosunkéow
posiadloéci gruntowej w okolicy twierdzy Kra-
kowa, ktérego zadaniem jest w pierwszym
rzgdzie w porozumieniu z wtadzami wojskowemi,
wyznaczyé dla gminw obrebie twierdzy Krakowa
ze wizgledow wojskowych calkowicie lub czes-
ciowo zdemolowanych, nowe, celom twierdzy
odpowiadajqce osady, a przez to samo stworzyc
zdrowe podstawy do odbudowy zburzonych
miejscowosci. i

W zwiazku z tem projektuje sie komasacj¢
dotyezacych gruntéw. aby dostosowaé -stosunki
posiadania do nowego osiedlenia, a przez to
samo korzystniej je uksztattowaé. : ?

Czynnosé urzedowa tej wiadzy rozciaga SI¢
narazie na gminy : Pekowice, Zielonki. Bibice,
Wegrzyce, Bolen, Bosutow, Dziekanowice, Mis
trzejowice, Zeslawice, Grebalow, Lubocza, Ko-
socice, Raj-ko, Bielany i Olszanica.

Tenze Komisarjat miejscowy
podlegajaca bezposrednio C. K.

" rolnictwa.

— Polscy strzelcy na pozycjach #4

« Ruskoje Stowo » donosi z armji czynnej, ze

drugi pulk strzelcow polskich, ktory pierwotnie
odmbwit péjscia do ataku, doszedt do porozi-
mienia z komisarzem Rady D-legatéw K. i 7.
‘Sawinkowem i przedstawicielem min. Kieren-
:skiego i udat sie na pozycje. Zoinierze szli we-
-soto z muzyka, $piewajac piesni narodowe.
« Idziemy sig bi¢ za nasc.q i wasza wolnosé »
méwilin&o spotykajacych oddziatow rosyj~kich.
‘Fermenty, ktore panowaly w pulku, ttumacza
Polacy przybyciem agitatoréw z Piotrogrodu,
ktérzy mowili « p i

jest wiadza
Ministerstwu

o co sie macie bi¢ z Niemcami,
&ktorzy odbudowali wasze panstwo. »

e
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GLOSY POLSKIE
A KONSTYTUANTA
ROSYJSKA

P. Stefan Gorski zamieszcza w « Dzienniku
Polskim », wychodzacym w Piotrogrodzie, arty-
kul nastepujacy :

W my$l zapowiedzi Rzadu Tymezasowego, W
dniu 17 wrzeénia st. st. odbeda sie wybory do
Konstytuanty rosyjskiej. Wkrotce rozpocznie sig
agitacja przedwyborcza, tym razem zywsza, niz
kiedykowiek w Rosji, bo od jej wynikéw zaleza
dalsze losy panstwa.

Powstaje powazna zywotna sprawa :
do Konstytuanty rosyjskiej stosunku.

Ze strony Rosjan daja sie juz teraz styszeé
zapytania : za kim t.zn. za jaka partja gtosowac
beda Polacy? Niektorzy z Rosjan pokladaja na-
wet na glosy pol-kie specjalne nadzieje; moga
one — ich zdaniem — wnie§¢ pewien czynnik
rownowagi.

W tej chwili nie przemawiam w imieniu sze-
rokich mas naszej emigracji, nie wiedzac jakie
sa jej poglady na stosunek nasz do przysztej
akeji wyborczej rosyjskiej. Wypowiadam sig w
swoim wlasnym imieniu i z géry o§wiadczam :

— Udziatu w wyborach nie biore !

I sadze. ze tak postapié powinna cala nasza
emigracja polska w Rosji.

0Od chwili przyznania Polsce praw do niepodle-
glosci przez cala Koalicje, z Rosja na czele, od
chwili zrzeczenia sie wolnej Rosji praw kongre-
sowych do ziem polskich, mamy pelng moc, nie-
tylko moralna, ale faktyczna uwazaé sie nie za
« poddanych rosyjskich », lecz za wolnych oby-
wateli Panistwa polskiego. :

Gdybyémy glosowali do Konstytuanty rosyj-
skiej, $wiadezyloby to wyraznie, Ze Polacy nie
uwazaja sie jeszcze za obywateli wiasnego Pan-
stwa polskiego, lecz trwaja nadal przy « poddan-
stwie rosyjskiem ». A pamigtajmy, Ze nie bedzie
nigdy panstwo wolnem, dopoki samiz obywatele,
do niego nalezacy, nie oglosza sie wolnymi !

Glosowaé do Konstytuanty rosyjskiej, znaczy
mieszaé sie do wewnetrznych|spraw sasiadujq-
cego z Ojezyzng nasza panstwa. Gdy tymczasem
—_ nie miesza¢ sig nam do wewanetrznych spraw
Rosji, aby w przyszloscii Rosja nie mieszala sie
do naszych... ’

Biorac udzial W wyborach do Konstytuanty
rosyjskiej i majac w perspektywie oddawanie
glosow na kandydatow jednej z upatrzonych
partji rosyjskich, bo o wyborach postow polskich
7 miast rosyjskich mowy byé nie moze, tem sa-
mem zyskiwali§my sympatje jednego jakiego$
stronnictwa,aby — tem samem Sciagac na siebie
gniew, lub nieche¢é wszystkich innych ugrupo-
wan polityeznych, kiedy w interesie Panstwa
polskiego lezy posiadanie w sasiedniej Rosji sym-
patji nie jednej partji, lecz catego narodu.

Glosujac wiec, zamiast utrwalié przyjazn wol-
nej Polski z wolna Rosja, pozostawilibySmy w
spadku po naszej emigracji niesmak zbytecznych
walk wyborczych na obcym gruncie. Na domiar
ztego, gdyby glosy polskie padly na przedsta-
wicieli cLy to z lewicy, czy z prawicy, ktdrzy
obraliby dla Rosji forme ustroju panstwowego,
nie bedacego po mysli wiekszosci narodu ro-
syjskiego, miancby do nas specjalny, nigdy nie
darowany zal, za jaki§ z rzekoma premedytacja
przeprowadzony €zyn podstepay...

Te wzglely — sadze — dobitnie przema-
wiaja za usunigeiem sig emigrac)i polskiej od
jakie kolwiek badz akeji w wewnetrznej walce
wyborezej Rosji do zwolywanej Konstytuanty,

To wszysiko nalezy gloéno i dobitnie po-
wiedzieé Rosjanom, aby rozumieli motywy na-
szej stusznej abstynencji wyborczej.

naszego

Bylem zawsze, i dlugo o to walczytem, aby
nawigza¢ na przyszto$¢ najprzyjazniejsze stosun-
ki polsko-rosyjskie na prawach réwny z row-
nym i wolny z wolnym. Polsce zawsze bedzie
potrzebny zyczliwy most zgody z Rosja, podob-
niez jak Rosji niezbgdna bedzie przyjazn sa-
siedzka z Paistwem polskiem.

Jako wieloletniemu rzecznikowi 'akeji na
rzecz normalnych stosunkéw pomiedzy wszyst-
kieminarodami stowianskiemi, a Polskii Rosji w
szczegllnosci, tem pewniej wolno mi dzi§ prze-
mawiaé z tej oto trybuny prasy za uniknieciem
bledu, jaki popelni¢by mogla nasza emigracja
polska na wypadek brania udzialu w wyborach
do Konstytuanty rosyjskiej.

Zycze przysziej Konstytuancie rosyjskiej, a nie
watpie, Ze Zyczq jej wraz -ze mna wszyscy nasi
rodacy,jaknajpomyslniejszych wynikéw : doboru
madrych mezéw stanu, ktérzy beda na wyso-
kosci wielkich hasel idealistycznych rewolucji!
Wierze, ze Rosja ludzi takich znajdzie, i ze wy-
nik sesji Konstytuanty pchnie mysl panstwowg
nie tylko tu, ale moze i w innych krajach na
nowe tory, wierze, Ze tutaj po raz pierwszy nie
w stowach, lecz w czynie zaznaczy si¢ hasto
réwnosci, wolnosci i samookre$lenia si¢ naro-
dow, ze odtad w Rosji, podobnie jak bylo w
Polsce, bedzie wolnym, ktokolwiek przekroczy
granice rosyjska.

Ale te wszystkie akty o ustroju Rosji musza
byé dzietem samychie obywateli rosyjskich, My
akcji tej historycznej mozemy przygladaé sie je-
dynie wzrokiem zyczliwego widza, podobniez
jak przyglada¢ sie beda aljanci Rosji — Anglicy,
Francuzi, Wlosi, Belgowie...

Stanowisko emigracji polskiej wobec wybo-
r6w Konstytuanty rosyjskiej — mojem zda-
niem — jest sprawa zasadnicza, ogromnej paﬁﬁ
stwowej dla nas wagii dla tego poruszenie jej
zawczasu uwazalem za swdj obowigzek obywa-
telski.

ORGAN KANCLERSKI
O UCHWALACH
KRAKOWSKICH

Polurzedowy organ kanclerza niemieckiego
« Ké6lnische Zeitung » pomie§cit w polowie czerw-
ca artykul o uchwale krakowskiej z dnia 28
maja. Artykul nosi tytut : « Nieco wiecej dojrza-
todci! \

« Domaganie si¢ Polski od morza do morza
wzbudza my§l—pisze « Koln. Ztg. » — ze w
Polsce rozmaitym czynnikom potrzeba ko-
niecznie pewnej podpory pamigci. Wzglednosé
z jakq obchodzono si¢ z pewnemi « uprawnione-
mi zyczeniami Polakow » falszywie zrozumiana
zostata. » Dziennik kanclerski oburza si¢ na to,
ze politycy polscy w Austrji dali sie opanowaé
przez ulicg. Krélestwo Polskie, « zawdziecza
cate swe istnienie i cala swq przysztosé jedynie :
i wylacznie dobrej woli mocarstw Centralnych
ktore je obsadzily po przelaniu krwi przez’
wojska niemieckie i austrjackie za uwolnienie
Polakéw z pod jarzma rosyjskiego », « Jezeli
wiec zada sig ni stad ni zowad od tych mocarstw
czedei ich panstw, pod tym pozorem jze byty kie-
dy$ polskie, uwazaé¢ to nalezy za dziecinstwo i
bezezelno$é ». Stuchajcie! Stuchajeie! A wige
nietylko Poznaii ale i Krakéw « byt tylko kiedys
polskim ». Dalej tak pisze « Kéln, Ztg » :

« Pobicie Rosjan pod Tannenbergiem i nad
jeziorami mazurskiemi i walki, ktgre sie wywig-
zaly z powodu przelamania rosyjskiego frontu
pod Gorlicami, przeprowadzone zostZ} rze-
dewszystkiem w interesie Niemjec i i,\u‘;trc;_
Wegier ; okolicznos$é za$, je przyczynily sig
réwnc'»cze.énie do zapocigtkowania uwolnienia
Polski, ni moze byé dla nas powodem odda-
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nia calego obszaru za Wista, uwolnionego od
Rosjan Polsce i to Polsce, ktora wedle uchwal
krakowskich nie umie nam okazaé wdzigcznosei,
ale z samowladczym gestem dziwi sie, Ze wiecej
jeszcze nie dostaje. Jestto arogancja, ktéra zmu-
sza nas do przypomnienia, ze kosci o ostateczne
losy Polski jeszcze nie rzucone a czyny i slo-
wa, jakie padty w Krakowie, nie moga dodaé
odwagi obu rzadom okupacyjnym, by szly dalej
po drodze, wytknigtej przez akt z dnia 5 listo-
pada.

« W przeciggu niespelna poltora roku oku-
pacji poczyniliSmy w Polsce przygotowawcze
prace dla przyszego panstwa, wcale powazne.
Bez tej przedpracy nie byloby Krélestwu mo-
iliwem postawienie jednego kroku do odbudo-
wy panstwa,ktore dzisiaj jest nietylko wolnem i
niezaleinem(!!) ale zdolnem do prowadzenia
handlu.

« Odbudowaliémy Polakom Kkoleje zelazne,
stworzyliémy sie¢ drog, dali$my im wolno$¢
urzadzenia narodowych szkol i uczelni, wsie i
miasta doprowadzilismy do stanu godnego ludzi
i zdrowotnego, cale ich rozprezone wewnetrzne
zycie wprowadziliémy na zdrowe drogi panst-
wowoéci. Polska, ktora stawia tak szerokie
wymagania do zagranicznej polityki,we wlasnym
kraju, w Kongresowce, nie posiada nawet tego
wszystkiego naj konieczniejszego, czego panstwo
kulturalne potrzebuje, by przy pierwszym zaraz
kroku nie zlamaé sobie nogi. Polacy ktorzy
naprzyktad cheieliby sami obja¢ sadownictwo,
nie majq tylu urzednikéw, jak gdzieindziej, by
sprawiedliwo$¢ wykonywaé.

« Rozwdj Polski, wedle mysli kierujacej aktem
z 5 listopada, mial i8¢ wspélnemi drogami z
Niemcami i Austro-Wegrami. Brawury krako-
wskie wskazuja, ze jest sklonno$¢ do rozwoju
w kierunku raczej przeciwnym obumocarstwom.
By¢é moze, Ze pO pierwszem upojeniu przyjda
Polacy jednak do przekonania, ze znajduja sie
na drodze najzupelniej przeciwnej aktowi z
5 listopada 1916 roku, a wszystko rozpoczete
moze sie w niwecz obrocic, jezeli warunki, pod
jakimi mocarstwa okupacyjne zdecydowaly sie
na ogloszenie nowego krolestwa, zniszczone
zostang z polskiej strony. Niechaj Polacy bacza,
by powstajace ich paistwo nie poniosto szkod.y
przez to, Ze szereg dzikich politykOw nie poznaje
i nie chee poznaé warunkow, pod jakiemi dawne
sny o wolnoéci 1 niepodleglodci speinione by¢
moga. Nie polskie sity snom tym nadaly cialo,
ale zwycieskie mocarstwa w wojnie wszechswia-
towej, Niemcy i Austro-Wegry. Obowigzkiem
naszym wobec polegtych i wobec przysztosei
naszej ojczyzny stara¢ si¢ o to, by Polska nie
stala sie znowu terenem rosyjskich atakow
przeciwko nam, a dalej, by w nowej Polsce nie
powstato panstwo, ktéreby na skrzydle niebez-
pieczniej niz Rosja zagrazato. Jezeli gra rozpo-
czeta W Krakowie dalej ciagna¢ sie bedzie, t(? ta.k
w Niemczech jak w Austro-Wegrzech wezmie
sig pod rozwage, ¢zy glowom, ktorym woln({Sc
zamgcita trzeZwy rozsadek do tego stopnia,
mozna dalsze odbudowanie powierzy'é,‘ co przed
5 listopada 1916 roku uwazano %a n}ozhwe. »

« Posener Tageblatt » przytaczajac powyzszy
artykut dodaje od siebie : « Placzliwe usposzle-
nie wiejace z wynurzen p(?turzqdovtfego pisma,
mogt kazdy dawno przewidzneé: Jezgllk'toé sa.dz.x,
ze takiemi wywodami stosunki zmieni, myli sig
bardzo. Potrzeba nie slOW, ale czynoéw, nie

rokowan, ale decyzji. »

potroczni 1 kwartalni
LONII, abonament
7z dniem pierwszym

Wszyscy roczni,
prenumeratorzy &
ktorych konezy si€ Ll Lt g
sierpnia proszeni sa 0 Wniesieme zavrvzc:rai;u
przedplaty, a to celem uniknigcia p y

w odbieraniu naszego czasopisma.
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WLADYSEAW WYROZEBSKI

Wolontarjusz polshi

Niema juz obecnie watpliwoéci... Wia-
dystaw Wyrozebski, wolontarjusz polski z

4 pierwszego oddzialu « bajoriczykow », padt
na polu chwaty dnia 5 lipca 1916 roku, pod- §
czas ofenzywy nad Somme’a. List kapitana [§
Mesnil, dowodzacego kompanja, do ktorej
nalezat Wyrozebski, potwierdzil nam smut-
nq nowine.

Wyrozebski byt dzielnym zolnierzem. Na
wie$¢ o wybuchu wojny, przybyt on do
Francji z Brazylji, gdzie mieszkal z rodzi-
na. Zaciagnat sie do szeregdédw francuskich B

§ i, wraz z kwiatem mtodziezy polskiej, wys- [
tano go do Bajonny. W szeregu kazdy go [
polubil, bo byl kolezenski, szczery, wszys— §
tkim zyczliwy. Szczegélniej zaprzyjazml sie §
Wyrozebskiz Kazimierzem Klimasem, ki6ry
padt réwniez na polu chwaty 9 maja 1915
roku, pod Arras. Dnia owego Wyrozebski
ranny byl niezbyt ciezko w reke.

Alisci wkrotce na front wrocil i wzigl
udzial w bojach nad Somme’s. Dnia &
lipca, kiedy legja chwala sie okryla po raz
czwarty, biorge szturmem wie$ Belloy-en-
Santerre,‘kula niemiecka przeszyla lewy
bok Wyrozgbskiemu, Upadton natychmiast.
A gdy podbiegtdo niego legjonista Halpern,
Wyrozebski zdolal jeszcze wyszeptaé :

M « Skonczylo sie... Umieram... »

i Biedny Wiadku! Kiedy$ nazajutrz po

ataku 9 maja mnq si¢ zajal, gdym na no-

i szach lezat nieruchomo nastacji w Aubigny,

i kiedy dzieki tobie znalazl sie wreszcie
doktér do zaopatrzenia mych ran, przez co

@ moze zbawile§ mi zycie, nie przypuszcza-

B lem wowczas, ze w dwa lata potem wyw-
dzigcze ci si¢ za owa postuge, piszac ten oto
nekrolog...

Spoczywaj w spokoju, druhu. méj drogi.
Byle$ jednym z ostatnich przedstawicieli
tej stawnej druzyny bajonskiej, w ktorej
tyle szlachetnych dusz bylo. Ci nie czekali
dtugo, aby sie zdecydowaé. W pierwszej
chwili poszli na béj z niemczyzna, a na
ziemi obcej umierajgc, okrzyk « Niech zyje
Polska » na ustach mieli.

Spij spokojnie, druhu kochany. Krew
wasza nie zostala przelana naproézno. Go-
dzipa zmartwychwstania niepodlegloéci na-
szej wybié musi, — i wybije.

A imiona wasze, podobnie jak imiona tych
co zgineli w Karpatach lub nad Stochodem,
wyryte zostang na marmurowych tablicach
Panteonu niezawislo$ci polskiej!

Bo wszyscy gingliScie za dobra sprawe,
za §wietg Ziemie nasza! Nic to. Ze rézue
byly uniformy wasze. Nic to, ze rozne byly

@ pobudki dla ktérych za bron chwyciliscie.
Wieloraki byt wrog nasz i wielorakie
musiaty byé sposoby walki.

. K. 8.
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UCZCIE DZIECI WASZE PO POLSKU!
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Przypominamy wszystkim naszym, Prenume-
ratorom, iz, przy zmianie adresu, nalezy dota-
czaé 50 centimdéw markami pocztowemi na za-
rzqdzenie przedruku opasek.

POSIEDZENIE
Komitetu Rannych

Dnia 9 sierpnia odbylo sie w redakeji lokalw
naszego pisma doroczne posiedzenie Komitetu
Rannych. Byli obecni p Jan Reszke, prezes Ko-
mitetu, Ksiezna Teresa d'Uzés, p. baronowa Gus-
tawowa Taube, p. Karol Smolski, p. Wiadyslaw
Cieszkowski, p. Jan Derezinskii p. Wactaw Ga-
siorowski.

Nie mogli przyby¢ czlonkowie Komitetu : p.
Janowa Reszke i p. Aleksander Schurr. Oprécz
tego wzieli udzial w obradach, jako goscie p.
Mieczystaw Hr. Ortowski, p. Stanistaw Piestrak i
p. Stanistaw Ziembin~ki. (Pan Jan hr. Tarnow-
ski nas zawiadomil, ze do Komitetu nie nalezy).

Skarbnik zdal sprawe z obrotu finansowego
podczas ostatniego roku, ktéry wyniost w do-
chodach 11 330 fr. 75 ct, co w sumie ogolnej,
od poczatku istnienia Komitetu, wynosi
27 794 fr. Komitet wydal w ciagu ostatniego
roku 1 534 zapomogi gotowka lub w formie pa-
czek zywno$ciowych. Od chwili zalozenia wydat-
kowano ogolem 27 492 fr. 90 ct., czyli, ie w
kasie pozostawalow dniu 1 sierpnia 301 fr.10ct.

Pozatem Komitet umie$cil wszystkich wolon-
tarjuszéw, ktorzy do jego pomocy si¢ uciekli, w
odpowiednich domach zolnierskich podczas ich
urlopu. Komitet wydawal réwniez t zw. « certifi-
cat d’hébergement », oraz Swiadectwa narodo-

wosci polskiej.Tych ostatnich wydano zgéra ty--

sigc. Wreszcie Komitet czynil starania o legjonis-
tow Polakéw z przed wojny,ktérzy po ukornczeniu
ich stuzby. zostali zatrzymani w obozach inter-
nowanych, jako poddani Niemiec lub Austrji. W
wiekszo$ei wypadkéw udalo sie Komitetowi
uzyskaé ze strony wiadz francuskich wypuszcze-
nie na wolno$¢ rodakow naszych. Wiele jeszcze
innych ustug oddat Komitet Zolnierzom, ktérzy
najlepiej sami o tem wiedza.

Zebrani przyjeli sprawozdanie skarbnika i, po-
| sprawozdaniu Komisji Rewizyjnej, dali mu abso-

lutorjum.

Oto raport Komisji Rewizyjnej :

« Przychéd. Pozycje wpisane po dzien 31 lipca
1917 r. zgodne s3 z grzbietem kwitarjuszéw. Do~
dawanie i przeniesiena sprawdzone. Pod data 27
kwietnia wpisano powtoérnie, jako storno, 6 fran.
kow ; suma powyzsza byla juz przychodowana

pod datq 27 grudnia 1916 r. Nalezy takowaq roz-

chodowac. :
« Wydatki do dnia 31 lipca 1917 r. w sumie
27.492 fr. 90 ct. sprawdzone. Znalezione zgodne

w dodawaniu i z pokwitowaniami, oprécz omy-

tek. ktére w sumie wynoszq 6 fr. 85 ct. na ko-
rzy$¢ kasjera, i ktére 6w ma prawo wyjac z ka-
sy. Znajdujemy, ze rachunkowos¢ zastuguje na
uznanie. »

Paryz, dnia 8 sierpnia 1917 roku.

Podpisano :

JAN STYKA. IeNACY HEGNER.

STANISEAW ZIEMBINSKI. LEON ROSZKOWSKI.

Na zakonczenie Komitet postanowilt czynié

starania, aby umiesci¢é w instytucji $w. Kazi--

mierza 8-letnig céreczke wolontarjusza Dulskie-~
go, ktory zginal na polu chwaly i ktory zyczyt
sobie, aby dziecko jego byto wychowane w duchu
polskim.

OFIARY

Nadestano do Administracji« Polonii » ofiary:

nastepujgce :
Dla Ofiar Wojny w Polsce :

Jenicy-Polacy z St-Chamond, w rocznice bitwy.
pod Grunwaldem, 297 fr. 20 ct.; — P. Attilio-

Begey, adwokat wtoski, 38 fr.; — Jency-Polacy
z Neuilly-le-Real, 25 fr.; — P, Henryk Styczyn-
ski, 250 fr.

Ogoétem nadestano, 610 fr. 20.

. Lacznie z ogloszonemi w N© 31
(21.577 fr. 10 ct.), zebrano ogétem dla ofiar wojny
w Polsce, 22.187 fr. 30 ct.

Dla Zomierzy-Polakow :
WPP. B. Belowski, 25 fr.; — Jean Reszke,

100 fr.; — René i Caraibec Picado, 40 fr.; — Ed--

ward Kaufmann, 20 fr ; — W. Hilliers z Londy-

nu, 200 fr. ; — R. Nowakowski, 30 fr.; — Rein,

¢« Polonii »-

B.D.L(
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10 fr.; — W. Danielewicz, 6 fr.; — J6zef Bauer,
50 fr.; — Ilenryk Styczynski, 250 fr.; — Od
Zolnierza na dziecko zolnierza, 100 fr.

Razem nadeslano, 840 fr.

Lacznie z ogloszonemi w Ne 31 « Polonii»
{27.794 fr.), zebrano dla Zotnierzy-Polakéw, do
dyspozycji Komitetu Rannych, 28.634 fr.

Na Fundusz Wydawniczy :

W. P. W. Hilliers z Londynu, 100 fr.

Lacznie .z ogloszonemi w Ne 31 « Polonii »
11.648 fr. 50 ct.), zebrano ogdlem na Fundusz
Wydawniczy, 1.748 fr. 50 ct.).

Na FunduszSierotimienia Sienkiewicza:

Szkota Pani Gantois-Spalikowskiej z Hawru,
15 fr.

Lacznie z ogloszonemi w N° 30 « Polonii »
(868 fr. 80!, zebrano dla sierot w Polsce,
883 fr. 80 ct.

Na wakacje letnie dla biednych dzieci :

P. W. Hilliers z Londynu, 100 fr.

Lacznie z ogtoszonemi w Ne 31 « Polonii »
{93 fr.), zebrano ogbélem na wakacje letnie dla
biednych dzieci, 193 fr.

BN )

OSWIADCZENIE

f 2 D':'.‘Jé:ef Zielinshiprosinaso umieszczenie
nastepujacego oswiadczenia -
Wobec rewolucyjnego stanowiska. w i
) 4 ostatnich
czasach, polskich Legjonéw w Kréleétwie wzgle-
ﬁsvr;gzyvlgdzl m.emlecékich, jak roéwniez wobec
lenia legjonistéw prze i 0 imi
prawdy o$wiadczam : B e
1)ze odezwe moja « Do Towarzyszy P
. ; olak
pisatem i-gq lipca, przed zbuntow);ni)e;m s?é Ii:g—)
Jondw polskich, przez podaniem sie¢ do dymisjiz
Ra?d)y Stanu generata Pilsudzkiego;
‘ Ze na stronicy 5-tej mojej odezw i
jedynie wspominam o Legjonacjh w Polsyc’e gxglz:.}
lem_ na mysh,]akto zreszta zaznaczylem, Le’gjony
gahc'yjskxe., ktére  w 19141916 r, szly razem
fo\;gjskamx austro-niemieckiemi przeciw Aljan-
3) ze dzi wyrazam najwysz i !
-3) 2 ) 11 Najwyzsze uznanie uwie-
zionym i zrewoluc]omzowanym legjonistom w
Polsce i ich generatowi, Pilsudzkiemu.
Paryz, 13 sierpnia 1917 r.

Dr. JOzEF ZIELIKSKI.

Mozna nabyé w Administracji POLONI! :

1) Podrecznik do nauki jezyka francuskiego,
¢ena, 2 fr,; z przesytka, 2 fr, 20.

2) Album Polakéw W Armji Francuskiej, cena,
kir.; z przesytka, 4 fr. 50,

3) Franc;?. i Polska wprzestrzeni wiekow, 5 fr. ;
Z przesytka, 5 fr. 50 (zagr. 6 fr.).

4) Zna.czek‘ Polski z biatym ortem, 3 fi. z prze-
sy;})(ag Zagranica, 3 fr.50;

zpilka z orzelki 5 ) 7

PR etkiem, 2 fr. 50 z przesylka; za

6) Odkrytki narodowe
e,z przesytka, 1 fr. 23.

] La Fraunce pour la P ; :
przesytka, 4 fr. 30. ologne (ankieta) 4 fr.; z

8) La Petite Enc
przesytks, 5 fr. 50,

. ;9'). La Pologne Immortelle, 3 fr. 50, z przesylka,

10) Nalepki z orzelkie i
e “
gandy, 1 fr. 50 tuzin, , przesy}i);,l sikf:l.n%.dla st

11) Podrecznik do nauki jezyka polskiego dla

Francuzéw, cena 3 fr.50:;
ay Sir., z przesy}kzi, 5 fr, Aé.z e

W druku ;
Spiewnik narodowy z nutami i Ksigzka do nabozenstwa.,

polskie, rozne, tuzin,

Yclopédie Polonaise, 5 fr.; z

KRONIKA PARYSKA

<> Dla glodnej Warszawy.

W ostatniej chwili dowiadujemy sie, ze dzieki
usilnym staraniom p. bar. G. Taubego, agenta
na Francje Komitetu Veveyskiego, francuskie
ministerjum_ blokady pozwolilo. na wywiezienie
ze Szwajecarji 50 wagonéw ryzu dla” glodnych
m. Warszawy.

< Dary.

Otrzymali$my w ubieglym tygodniu nastepu-
jace wazniejsze dary :

WP. W. Hilliers z. Londynu nadestal nam
400 franko6w, z ktérych 200 fr. na Zolnierzy-Po-
lakow, 100 fr., na kolonje letnie dla: dziatwy
polskiej i 100 fr. na Fundusz Wydawniczy
« Polonii ».

WP. Jan Reszke, prezes Komitetu Ran-
nych, nadestal namswg stala miesieczna sktadke
w sumie 100 fr. na Zolnierzy-Polakéw,

WP. Henryk Styczynski z Ugine (Sabaudja)
ofiarowat 250 fr. na tZotnierzy-Polakow i 250 fr.
dla ofiarwojny w Polsce.

< Z Armji Polskiej.

W Misji praca wre. Oprécz dziatalnosci poli-
tyczno-dyplomatycznej natury, organizacja
wszelakich shuzb pomocniczych idzie szybko
naprzéd. Wybrano juz model konfederatki i
zatwierdzono wzory uniforméw dla szwolezerow
idla strzelcow.

Tymczasem w Silié-le-Guillaume, w obozo-
wisku Armji Polskiej, pierwsi zotnierze, ktérych
Juz jest kilkaset. pracuja nad mozliwie najwy-
godniejszem urzadzeniem budynkow i wszelkich
instalacji. Pierwsze grupy Polakow z Afryki juz
przybyly.

<- Komitet Vevey’ski.

Administrator « Polonii », p. Jan Derezinski,
otrzymal od barona Gustawa Taubego,
przedstawiciela Komitetu Veveyskiego w
Paryzu, jako pokwitowanie sum dotychczas
wplaconych przez pismo nasze do kasy Komitetu,
nastepujacy list, ktéry podajemy do wiadomo$eci
wszystkich ofiarodawcow : ;

« Szanowny Panie,

« W my$l wyrazonego mi_ przez Sz. Pana
zyczenia, potwierdzam niniejszem zgodnosé
rachunkéw naszych dotyczacych skiadek zebra-
nych i wplaconych mi przez « Polonig », jako
delegatowi Jeneralnego Komitetu w Vevey dla
Ofiar Wojny w Polsce. Sktadki te, na ktore przy
cze$ciowem wplacaniu mi wydawalem kazdora-
zowe pokwitowania — wynosza, zgodnie z poda-
na cyfra, w N° 31 « Polonii » Fr. 21.577 —
10 ct. : 5

« Mito mi przy tej sposobno$ci wyrazié « Polo-
nii » prawdziwa wdzieczno$¢ za okazang Komi-
tetowi tak skuteczng pomoc. Prosze przyjaé
wyrazy powazania.

GUSTAW TAUBE ».
sl

ks -

Pani, Angielka, poszuje bony dla dwojga
dzieci. Znajomo$é jezykarosyjskiegoiniemieckie-
go jest konieczna. Zgloszenia przysytaé nalezy do
«Polonii » lub wprost pod adresem : Mrs Hulton,
Ker Anna a Perros-Guirec (Cotes-du-Nord).

ODPOWIEDZI REDAKCJI

Bolestawowi A. Kwestja, o ktéra Sz. Pan nas
zapytuje, nie jest jeszcze roztrzygnigta. Nie na-
lezy lekkomy$lnie narazi¢ si¢ na zawiklania
miedzynarodowe, ktére moga wyplynaé z tak
waznej decyzji. Trzeba takowych unikaé. .

Panu Janowi K. w Marsylji. Przyjmowanie
ochotnikéw do Armji polskiej juz si¢ rozpoczeto,
Jezeli Sz. Pan sie zapisat, to zaWIadohmleme Go
dojdzie. Komenda i uniformy, oczywiscie, beda
polskie i dow6dztwo réwniez polskie.

Panu Ar. S. W my$l odpowiednich rozpo-
rzqdzen, wszyscy obywatele francuscy pocho-
dzenia polskiego maja prawo wstgpowaé do
szeregbw Armji polskiej lub przechodzi¢ z
szeregéw armji francuskiej do szeregdw Armji
polskiej na zasadzie proste], tak zwanej, « muta~
tion ». Nowozacigzni w tym celu winni zglaszaé
sie wprost do Misji Wojskowej Francusko-Pol-
skiej ; bedacy na stuzbie winni sktadaé¢ podania o
przeniesienie za pofrednictwem swych najbliz-
szych dowodzecéw. A wiec, jak w powolanym
przypadku, nie tylko synowie emigrantéw-Pola-

kow, lecz i wnukowie i prawnukowie Polakow
moga gl_otjl\‘rmji polskiej  wstepowaé. Zazna-
czamy. 1z tylko nowozaciezni podpisuj -
racje. Niech Sz! Pan'zgda od swo?go gwiél?zciilkii?a
¢grkularzaz dnia 15 czerwea.

Panu Tadeuszowi S. S. O ile zasi neli
informacji, —do stuzby pomocniczej b%%aegl)]fzr;;’-
mowani jedynie tacy ochotnicy, ktérych Komisja
lekarska uzna za niezdolnych do stuzby fronto-
wej; aczkolwiek SzPan powiada, ze do frontu
Pan sig nie nadaje, zdecydowaé o tem moze tylko
Komiga. 'Im.lemi slowy, zapiséw do shuzby po-
mocniczej nie ma,

Ksiazki polskie, nowe i uzywane,
roznej tresci, nabywa, Administracja
« Polonii ».

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

BIENENFELD JAcqQues

. PERLY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE : — BIZUTERJE OKAZYINE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62

Teléph: CENTRAL, 80-10

\ MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

l. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
387, rue des Martyrs — PARIS

)
® FUTRA — WYROBY FUTRZANE .

REPARACJE — PRZEROBKI

' S. BESTER

® 2, rue Riecher, &4 — PHRIS 'eo.

MARCELI BARASZ

88, RUE DAMREMONT,
PARIS

wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -.
wych—studjow akade-
mickich; proby wysyla
za zaliczeniem.

m
SIS |
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&| WIELKIE ZAKLADY (&

= OGRODNICZE — |

s

54

s

RIS

; wb
(Wiagciciel : Edm. DENIZOT) |&
polecajq:
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.

Cenniki na zadanie darmo i oplatnie| &
Adres: E. DENIZOT ?

Grandes Pépiniéres — MEAUX
M (Seine-et-Marne)

S S e e S S e S S5 S 3436 xle
FOURRURES & PELLETERIES

- E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

S

Librairie GARNIER Freéres
6, Rue des Saints-Péres, Parig (VI

Stownik Francusko-Polski, z podapiem
sposobu wymawiania, zawierajacy Wwyrazy potoczne
:gezt&%dny w podrdzy, tom oprawny w ptétno miqk:

LR e S R R

Stownik Polsko - Francuski, z po}]a,?ig;;
sposgbg wymawmndla, ;awx{araja‘cy Wyrazy potoczne
niezbedny w podrozy, tom opr. iy
mickkie 32", . . .. . NI

wa wymienione stowniki R AT
tom, wyczerpane. . . . , . .. ,?prav;':esvg ]ed(;n

Wysytka poczta za doplaty 10 0/0. P

Do nabycia we wszzstkich ksiegarniach i w Ad-

ministracji ‘“ Polonii

LE GERANT : P, NEVEU
PARIS.— IMP. LEVE, T4, RUE 1 g RENNES.

VENCESLAz GASIOROWSKI, Directeur

JEsN DEREZINSKI, Administrateys.
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PARAISSANT CHAQUE SAMEDI

DECLARATION
de M. le PRESIDENT du CONSEIL

Ministre des Affaires Etrangéres

AU SUJET DE LA POLOGNE

Le Congreés politique polonais de Moscou a adressé i M. Ribot, président du Conseil, le télégramme suivant :

Trois cent soixante délégués des organisations polonaises en Russie, assemblés & Moscou, représentant toute la
province de I'ancienne république polonaise, unies dans cette résolution inébranlable de lutter pour I'indépendance et

Punité d’un Etat polonais ayant accés a la mer, ainsi que pour la liberté des peuples, adressent a4 la grande nation
sceur 'hommage de leur admiration sans bornes.

Nous sommes heureux que le but commun de cette lutte qui doit rendre a la France, aussi bien qu’a notre patrie,

les provinces arrachées jadis par I’Allemagne, fasse vivre & c6té de la glorieuse armée francaise une force militaire de la
Pologne si longtemps désarmée.

Le Président : StanisLas JEZIERSKI.

En réponse a cette communication, le Président du Conseil a adressé a M. Stanislas Jexierski, président du
Congres politique polonais de Moscou, le télégramme suivant :

Jai suivi avec le plus vif intérét les importantes délibérations du éongrés
politique polonais de Moscou dont le consul général de France m’a rendu compte
et je vous remercie du message que vous voulez bien m’adresser. La France,
que tant de liens traditionnels unissent & I'héroique nation polonaise, est heu-
reuse de saluer la reconstitution de son indépendance et de I'unité de toutes les
terres polonaises jadis si llorissantes jusqu’au rivage de la mer Baltique sous la
souveraineté de I'Etat polonais. Le gduvernement de la République francaise,
qui combat dans cette guerre contre nos communs ennemis pour la liberté des
peuples, salue le retour & la vie nationale de tous les troncons de la noble
nation polonaise. Il est fier de penser que, grace au concours des Polonais

actuellement séparés de la mére-patrie, une armée polonaise autonome com-
battra bientot sous son drapeau national & coté de I'armée {rancaise.

A. RIBOT.






